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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om veterinir grinskontroll av animaliska livsmedel och andra varor

Given i1 Helsingfors den 6 april 2004

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stod av lagen den 20
december 1996 om veterindr granskontroll (1192/1996):

1 kap.
Allménna bestimmelser
Tilldmpningsomrdde

1§

I denna forordning och i bilagorna till den
utfirdas bestdimmelser om veterindr grans-
kontroll som, i syfte att forebygga djursjuk-
domars spridning samt trygga den livsme-
delshygieniska kvaliteten och den hygieniska
kvaliteten pé animaliskt foder, utfors i1 fraga
om animaliska livsmedel och andra varor som
importeras till Finland fran ldander utanfor
Europeiska gemenskapen (tredje land).

Denna forordning géller ocksd veterinér
granskontroll av dels animaliska livsmedel
och andra varor som fran tredje land transi-
teras genom Finland till ndgon annan av
Europeiska unionens medlemsstater eller till
tredje land, dels animaliska livsmedel och
andra varor som fran tredje land infors till
tullager, frizoner och frilager eller som infors
for proviantering i utrikesfart.

Denna forordning tillimpas pé animaliska
livsmedel och andra varor som infors fran
tredje land, oberoende av ursprungsland.

Denna forordning tillimpas dock inte pa
animaliska livsmedel och andra varor som
importeras fran Norge eller pa som livsmedel
avsedda fiskerivaror som importeras fran
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Island, pa raa bearbetade och beredda pro-
dukter av dem eller pa andra fiskprodukter
som importeras fran Island. P4 animaliska
livsmedel och andra varor som é&r avsedda att
exporteras till Norge samt pa som livsmedel
avsedda fiskerivaror, pd rda bearbetade och
beredda produkter av dem och pé& andra
fiskprodukter som dr avsedda att exporteras
till Island tillimpas vad som i denna forord-
ning bestdms om livsmedel och andra varor
som dr avsedda for export till medlemssta-
terna inom Europeiska unionen.

I fraga om veterindr granskontroll av
animaliska livsmedel och andra varor som
importeras fran Fardarna, Andorra och San
Marino skall iakttas vad som foreskrivs
sarskilt i avtal mellan dessa lander och
Europeiska gemenskapen.

28

Denna foérordning géller inte

1) farska fiskerivaror som ett fiskefartyg
under tredje lands flagg har fiskat eller raa
bearbetade produkter som framstillts av
sddana och som skall foras i land fran fartyget
pa finskt territorium, eller

2)i bilaga 3 B uppridknade animaliska
livsmedel och andra varor.

Forhallande till andra bestdmmelser

38

Vid import av animaliska livsmedel och
andra varor skall utover denna forordning
iakttas kraven i foljande fOrfattningar som
jord- och skogsbruksministeriet utfardat:

1) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om koétt och kottvaror som importeras
fran tredje land (17/2001),

2) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om fiskerivaror samt rda bearbetade och
beredda produkter av dem som importeras
fran tredje land (395/1998),

3) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om mjolk och mjolkbaserade produkter som
importeras fran tredje land (52/2004),

4) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om &dggprodukter som importeras fran tredje
land (286/1997),

5) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om fageldgg som importeras fran tredje land
(169/1997),

6) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om honung som importeras fran tredje
land (450/2002),

7) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om grodlar och sniglar som importeras fran
tredje land (870/1997),

8) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om djursjukdomskrav i friga om vissa
varor som importeras fran tredje land
(1022/2001), och

9) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om de krav i fraga om djursjukdomar som
stdlls vid import fran tredje land av vissa djur
samt embryon och konsceller frain dem
(231/1997).

Vid import av animaliska livsmedel och
andra varor skall ytterligare iakttas kraven i
de forordningar som jord- och skogsbruks-
ministeriet sérskilt utfardar med stod av lagen
om veterindr granskontroll (1192/1996).

Definitioner

43§

I denna forordning avses med

1) tredje land en stat utanfor Europeiska
gemenskapen,

2) exportland ett tredje land fran vilket
animaliska livsmedel och andra varor impor-
teras till Europeiska gemenskapen,

3) livsmedel sadana livsmedel som &syftas
i bilaga 3 A,

4) andra varor sadana andra varor som
asyftas i bilaga 3 A,

5) grdnsveterindr en legitimerad veterinir
som ér i jord- och skogsbruksministeriets
tjinst och utfor veterindra granskontroller
eller som jord- och skogsbruksministeriet har
bemyndigat att utfora veterindra granskon-
troller, samt vikarien for en sadan veterindr,

6) veterindr grdnskontroll kontroll av livs-
medel och andra varor fran tredje land, i
vilken kan ingé dokumentkontroll, identitets-
kontroll och fysisk kontroll,

7) grinskontrollstation en av jord- och
skogsbruksministeriet bestimd kontrollplats
som dr forenlig med kommissionens beslut
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2001/812/EG och som &r beldgen i en i bilaga
1 ndmnd kommun och dir veterindra grans-
kontroller utfors, eller en i kommissionens
beslut 2001/881/EG ndmnd kontrollplats som
ar beldgen 1 en annan medlemsstat i Euro-
peiska unionen,

8) grinsovergdngsstille en 1 bilaga 1
nidmnd tullanstalt via vilken livsmedel och
andra varor infors och fran vilken de levereras
till granskontrollstationen,

9) importparti sinsemellan likartade livs-
medel och andra varor som transporteras med
ett och samma transportmedel och har en
gemensam  uppsittning  importhandlingar
samt harrdr fran samma tredje land. Med
importparti avses i denna forordning ocksé
livsmedel for proviantering av batar i utri-
kesfart som levereras fran ett lager for
provianteringslivsmedel med ett och samma
transportmedel till samma bat som skall
provianteras, till samma i 38§ avsedda
mellanlager i bestimmelseortens hamn eller
for destruktion; griansveterindren avgor i
enskilda fall vilket livsmedels- eller varuparti
som skall betraktas som ett importparti,

10) importhandling ursprungliga import-
tillstand, intyg och &vriga handlingar som
medfoljer importpartiet och som krdvs med
stod av lagen om veterindr grianskontroll,

11) grdnskontrollintyg en veterindrhand-
ling (CVED-intyg) enligt bilaga III till kom-
missionens forordning (EG) nr 136/2004 om
veterindarkontroller av produkter fran tredje
land vid gemenskapens granskontrollstatio-
ner,

12) provianteringsintyg ett intyg enligt bi-
laga 9 till denna forordning,

13) dokumentkontroll kontroll av import-
handlingarna,

14) identitetskontroll kontroll genom oku-
larbesiktning av att importhandlingarna over-
ensstimmer med importpartiet,

15) fysisk kontroll kontroll av importpar-
tiets kvalitet med eventuell tillhérande prov-
tagning och laboratorieundersokning,

16) importor en sadan fysisk eller juridisk
person eller foretrddare for denne som for in
ett importparti fran tredje land till Finland
eller transiterar det genom Finland till nagon
annan medlemsstat inom Europeiska unionen
eller till tredje land eller som levererar

importpartiet till ett frilager, en frizon eller ett
tullager for lagring eller fran ett lager eller
som levererar importpartiet till proviantering
1 utrikesfart eller som foreslar att ett import-
parti skall genomga veterindr granskontroll,

17) tullager, frizon och frilager sadana
lager och zoner under tullkontroll dir im-
portpartier som importeras fran tredje land
kan lagras i icke fortullat skick,

18) proviantering i utrikesfart livsmedel
som &r avsedda att forbrukas av beséttningen
och passagerarna i flyg- eller battrafik mellan
tva stater,

19) lager for provianteringslivsmedel tul-
lager dér det lagras livsmedel fran tredje land
som inte uppfyller kraven i gemenskapslags-
tiftningen eller, vid avsaknad av sédana,
kraven i den nationella lagstiftningen i den
berérda medlemsstaten i Europeiska unionen
och som avses bli levererade for proviantering
av batar 1 utrikesfart,

20) import leverans av ett importparti till
gemenskapens territorium eller marknad,

21) intrdde tilltrdde for ett sddant import-
parti till gemenskapens territorium som avses
lamna gemenskapens territorium senare,

22) kanalisering transport av ett import-
parti fran en grénskontrollstation till destina-
tionsanldaggningen under tullovervakning,

23) TRACES-meddelande uppgifter som
skall meddelas via ett sérskilt TRACES-
informationsystem.

24) kommissionen Europeiska gemenska-
pernas kommission,

25) medlemsstat en medlemsstat i Euro-
peiska unionen, och med

26) gemenskapen Europeiska gemenska-
pen.

2 kap.

Import till gemenskapen och godkinnande
av tullklareringsformen

58
Ett importparti som ar avsett att importeras
till Finland eller transiteras genom Finland
skall inforas pa gemenskapens territorium via
en granskontrollstation i den medlemsstat dar
importpartiet forsta gdngen anlidnder till ge-
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menskapens territorium. Pa grinskontrollsta-
tionen i fraga genomgér importpartiet vete-
rindr granskontroll i den omfattning som
gemenskapslagstiftningen forutsétter.

Import via grdnsovergdngsstdllen

6§

Ett importparti skall inforas till Finland via
ett gransovergingsstille enligt bilaga 1, ndr
importpartiet infors direkt frén tredje land till
Finland och det &r avsett

1) for marknaden i Finland eller for tran-
sitering genom Finland till ndgon annan
medlemsstat eller till tredje land,

2) for lagring i tullager, frizon eller frilager,
eller

3) for leverans till proviantering i utrikes-
fart.

Ett importparti skall importeras till Finland
via ett gransovergingsstille enligt bilaga 1
ocksa nir utforandet av den veterindra grans-
kontrollen for ett importparti som importeras
fran tredje land med bat eller flyg och som
omlastats i en hamn eller pa ett flygfilt i en
annan medlemsstat i enlighet med gemens-
kapslagstiftningen helt eller delvis har &ver-
forts pa bestimmelsehamnens eller bestdm-
melseflygfiltets granskontrollstation.

Leverans av importpartiet till grinskontroll-
Stationen

78

Importoren skall leverera importpartiet
under tullovervakning frdn ett griansdver-
gangsstille som avses i1 6§ till veterindr
granskontroll s snart som mojligt efter det att
gransen overskridits, dock senast innan tullk-
lareringsformen for importpartiet har anvi-
sats.

Ett villkor for godkdnnande av tullklare-
ringsformen for importpartiet dr att en vete-
rindr granskontroll av importpartiet har utforts
i den omfattning som gemenskapslagstiftning-
en fOrutsitter och att avgifterna for denna
kontroll har betalts eller tillrickliga sdkerheter
har fatts for att de kommer att betalas. For
importpartiet kan godkénnas bara en sddan
tullklareringsform som inte strider mot det

godkidnda anvindningsindamal som anteck-
nats i partiets grianskontrollintyg.

8§

Den veterindra grianskontrollen av import-
partiet utfors vid den granskontrollstation dit
importpartiet skall levereras fran gransdver-
gangsstillet 1 frdga, enligt bilaga 1.

Kontrollpersonal

98§

Vid granskontrollstationen skall grénsve-
terindren utfora veterindr grianskontroll av de
importpartier som avses i 6 §. Grénsveteri-
ndren kan vid behov anlita assisterande
personal nér han eller hon utfor den veterindra
granskontrollen.

Tullmyndigheterna skall pa gransveterina-
rens begdran och i enlighet med dennes
anvisningar utfoéra en prelimindr kontroll av
de importhandlingar som medf6ljer import-
partierna och utfora en identitetskontroll av
importpartierna pa gransovergangsstéllet.

3 kap.

Veterinir grinskontroll av importpartier
som éir avsedda for marknaden i Finland,
nigon annan medlemsstat eller tredje land
och ovriga krav pa sadana importpartier

Importpartier som dr avsedda for marknaden
i Finland

10§

Grénsveterindren skall utfora en veterinir
granskontroll enligt bilaga 4 av importpartier
som &r avsedda for marknaden i Finland.

Importpartier som &r avsedda for markna-
den i Finland skall uppfylla kraven i de
forfattningar som anges i 3 §. Importpartierna
far inte strida mot beslut om skyddsatgarder
som kommissionen har fattat, och de far inte
medfora fara for ménniskors eller djurs hélsa.

Importpartier som dr avsedda for ndgon
annan medlemsstat

11§
Importpartier som transiteras genom Fin-
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land till ndgon annan medlemsstat skall
genomga veterindr granskontroll som en
gransveterindr utfor enligt bilaga 5. Veterindr
granskontroll skall utforas ocksa i friga om
importpartier som dr avsedda for ndgon annan
medlemsstat och som enligt lagstiftningen i
den medlemsstat som &r bestimmelseland
skall genomga veterindr grianskontroll, dven
om veterindr granskontroll inte krdvs av
importpartierna i fraga vid inforsel till mark-
naden i Finland.

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till nadgon annan medlemsstat skall
uppfylla kraven i gemenskapslagstiftningen.
Vid avsaknad av sddana skall kraven i den
nationella lagstiftningen 1 den medlemsstat
som &r bestimmelseland uppfyllas. Innan ett
importparti av sistnimnda slag transiteras
genom Finland till en annan medlemsstat
skall grinsveterindren sdkerstilla att den
mottagande medlemsstaten godkénner att par-
tiet infors. Importoren skall pa grénsveteri-
ndrens begiran ta reda pa importkraven i den
medlemsstat som dr bestimmelseland.

Importpartier som &r avsedda for nagon
annan medlemsstat far inte strida mot beslut
om skyddsatgirder som kommissionen har
fattat, och de far inte medfora fara for
méinniskors eller djurs hélsa.

Importpartier som dr avsedda for tredje land

12§

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till tredje land skall genomga veterinar
granskontroll som en gransveterindr utfor
enligt bilaga 6.

13§

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till tredje land skall uppfylla kraven i det
tredje land som dr bestimmelseland. Innan
importpartier som infors fran tredje land
transiteras genom Finland till ett annat tredje
land skall grinsveterindren i man av mdjlighet
sdkerstilla att mottagarlandet godkénner att
partiet infors. Importéren skall pa gransve-
terindrens begédran forsoka ta reda pa import-
kraven i det tredje land som utgdr bestim-
melseland.

Importpartier som det enligt ett av kom-

missionen fattat beslut om skyddsatgarder &r
forbjudet att fora in pad gemenskapens terri-
torium far endast med tillstind av en gréns-
veterindr transiteras genom Finland. Import-
partier vilkas intride pa gemenskapens terri-
torium dr forbjudet genom ett beslut om
skyddsatgiarder som kommissionen har fattat
far med tillstdnd av en grinsveterinir tran-
siteras genom Finland endast d& importpartiet
inom samma hamn- eller flygfiltsomrade
overflyttas fran en bét till en annan inom sju
dygn eller fran ett flygplan till ett annat inom
tolv timmar. Fran hamnen eller flygféltet skall
importpartiet foras direkt ut ur gemenskapen
utan andra uppehall pd gemenskapens terri-
torium. Importpartier som ar avsedda for
tredje land féar inte medfora fara for ménnis-
kors eller djurs hilsa.

Importoren skall anméla via vilken grans-
kontrollstation importpartiet ldmnar gemens-
kapens territorium. Dessutom skall importo-
ren avge en forbindelse som avses i 76 §.

14§

Importpartier som &r avsedda for tredje
land skall ldmna gemenskapens territorium
via en grianskontrollstation. Nér ett parti som
transporteras ldngs landsvdg avsinds fran
gemenskapens territorium, skall for den
granskontrollstations vidkommande via vil-
ken utresan sker beaktas bestimmelserna i
artikel 2 1 kommissionens  beslut
2000/208/EG, vilka begrdnsar utresan via
sadana granskontrollstationer som godkénts
bara for kontroll av fiskerivaror.

Importpartiet skall ldmna gemenskapens
territorium inom 30 dygn fran den dag da
atminstone en dokumentkontroll som giller
importpartiet har utforts. Grénsveterindren
skall 1 granskontrollintyget anteckna den av
importdren anmaélda grénskontrollstation via
vilken importpartiet kommer att ldmna ge-
menskapens territorium samt det datum fore
vilket avsédndandet skall ske.

Transporten av importpartiet fran gemen-
skapens territorium via landsvédg, jarnvig
eller inre vattenvdg efter den veterindra
granskontrollen skall ske 1 ett forseglat
transportmedel under tullévervakning enligt
forfarande T1 i rddets forordning (EEG) nr
2913/1992. Importpartiet far under transpor-
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ten inte lossas, delas upp eller bearbetas pa
nagot annat sétt.

15§

Fran den granskontrollstation via vilken ett
importparti som &r avsett for tredje land infors
pa gemenskapens territorium skall en anmé-
lan om importpartiet sindas som TRACES-
meddelande eller, om detta inte dr mojligt,
genom att uppgifter om importpartiet sdndas
per telefax till den grénskontrollstation via
vilken importpartiet kommer att limna ge-
menskapens territorium, enligt vad importo-
ren har anmdilt. Importoren skall underritta
tullen vid det gransdvergangsstille via vilket
importpartiet kommer att ldmna gemenska-
pens territorium om avsikten att fora ut ett for
tredje land avsett importparti frdn gemen-
skapens territorium. Jord- och skogsbruksmi-
nisteriet kan meddela foreskrifter om anmaél-
ningarna om importpartier som ar avsedda att
foras ut fran gemenskapens territorium.

I frdga om importpartier som skall trans-
porteras bort fran gemenskapens territorium
langs landsvéag skall vid den grinskontroll-
station via vilken importpartiet ldmnar ge-
menskapens territorium kontrolleras att sigil-
len pa det transportmedel med vilket ett
sddant importparti transporteras dr hela och
att uppgifterna pa sigillen motsvarar uppgif-
terna i det granskontrollintyg som medfoljer
transporten.

Grénsveterindren i fraga skall i det gréns-
kontrollintyg som medfoljer importpartiet
anteckna att importpartiet lamnar gemenska-
pens territorium. Grinsveterindren skall da-
tera och underteckna grénskontrollintyget
samt stdmpla det med granskontrollstationens
stampel.

P& griansveterindrens begiran skall tull-
myndigheterna vidta de atgérder som avses i
2 mom.

16 §

Grénsveterindren vid den granskontrollsta-
tion via vilken ett importparti som &r avsett
for tredje land lamnar gemenskapens territo-
rium skall anméla importpartiets avfard fran
gemenskapens territorium genom TRACES-
meddelande eller om det inte dr mojligt,
genom att sdnda det granskontrollintyg som

medf6ljer importpartiet och som komplette-
rats med de anteckningar om vilka bestdms i
15§ 3 mom. per telefax till den grianskon-
trollstation fradn vilken anmilan om att im-
portpartiet anlént till gemenskapens territo-
rium har sints. Om importpartiet inte har
lamnat gemenskapens territorium inom 30
dygn fran den dag da &tminstone en doku-
mentkontroll som giller importpartiet har
utforts, skall tullmyndigheterna pa grénsve-
terindrens begdran forsoka lokalisera import-
partiet.

4 kap.

Veterindr grinskontroll av importpartier

som ér avsedda for frilager, frizoner eller

tullager och dvriga krav pa sddana import-
partier

17 §

Niér det géller importpartier som &r avsedda
for frilager, frizoner eller tullager skall
importoren pa forhand meddela grinsveteri-
niren vid den grianskontrollstation dir den
veterindra granskontrollen utférs om import-
partiet dr avsett att efter lagringen levereras
till marknaden i ndgon medlemsstat, till tredje
land eller till ett lager for provianteringslivs-
medel. Sadana importpartier vilkas slutliga
destination importoren inte har kinnedom om
anses vara avsedda for ndgon medlemsstats
marknad efter lagringen.

Importdren skall dessutom meddela om
importpartiet uppfyller kraven i gemenskaps-
lagstiftningen eller, vid avsaknad av sadana,
kraven i den berorda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning.

18 §

Importpartier som &r avsedda for frilager,
frizoner eller tullager skall genomga veterinar
granskontroll enligt bilaga 7. Omfattningen
av den veterindra grianskontrollen dr beroende
av om importpartiet enligt den anmélan som
importoren gjort enligt 17 § uppfyller kraven
i gemenskapslagstiftningen eller, vid avsak-
nad av sadana, kraven i den berdrda med-
lemsstatens nationella lagstiftning.

Om det vid den veterindra grianskontrollen
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av importpartiet visar sig att importpartiet till
skillnad frdn vad importéren anmélt inte
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i den
berérda medlemsstatens nationella lagstift-
ning, skall importpartiet underkdnnas. Med
underkdnda importpartier skall forfaras enligt
bestammelserna 1 69—74 §.

19§

Om ett importparti som ar avsett for ett
frilager, en frizon eller ett tullager och som
enligt importérens anmilan uppfyller kraven
1 gemenskapslagstiftningen eller, vid avsak-
nad av sddana, kraven i den berdrda med-
lemsstatens nationella lagstiftning, utgéende
frdn den veterindra grianskontrollen konstate-
ras uppfylla kraven i fraga, tillimpas bestdm-
melserna 1 23—31 § inte ldngre pa import-
partiet.

Importpartier som dr avsedda for tullager

20§

Importpartier som &r avsedda for tullager
skall uppfylla kraven i gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sadana, kraven
1 den berdorda medlemsstatens nationella
lagstiftning. Importpartierna far inte strida
mot beslut om skyddsatgérder som kommis-
sionen har fattat, och de far inte medfora fara
for méanniskors eller djurs hélsa.

Importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sadana, kraven i1 den berdrda medlems-
statens nationella lagstiftning, far emellertid
levereras till tullager som den behoriga
myndigheten i medlemsstaten i1 frdga har
godkint for lagring av dylika partier. I
Finland godkénner jord- och skogsbruksmi-
nisteriet sddana tullager i enlighet med 24 §.

21§

Vad som i denna forordning bestdms om
sddana importpartier som infors till frilager
eller frizoner och som inte uppfyller kraven
1 gemenskapslagstiftningen eller, vid avsak-
nad av sadana, kraven i den berdérda med-
lemsstatens nationella lagstiftning géller
ocksé inforsel av sddana importpartier som
avses 120 § 2 mom. till andra tullager &n lager

for provianteringslivsmedel. Bestimmelser
om importpartier som levereras till sddana
tullager som utgor lager for provianterings-
livsmedel finns 1 32—45 § 1 denna f6rord-
ning.

Importpartier som dr avsedda for frilager
eller frizoner

22§

Importpartier som dr avsedda for frilager
eller frizoner skall uppfylla kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av
sadana, kraven i den berorda medlemsstatens
nationella lagstiftning. Importpartier som le-
vereras till ett frilager eller en frizon fér inte
strida mot beslut om skyddsatgirder som
kommissionen har fattat, och de far inte
medfora fara for méanniskors eller djurs hélsa.

Saddana importpartier som inte uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sadana, kraven i1 den berorda
medlemsstatens nationella lagstiftning, fér
dock levereras till ett sadant frilager eller en
sadan frizon som den behodriga myndigheten
i medlemsstaten i fridga har godként for
lagring av dylika partier. I Finland godkédnner
jord- och skogsbruksministeriet sadana frila-
ger och frizoner i enlighet med 24 §.

23§

Importpartier som det enligt ett av kom-
missionen fattat beslut om skyddsatgarder &r
forbjudet att infora till gemenskapens terri-
torium far levereras till frilager eller frizoner
for lagring endast med tillstind av den
behoriga myndigheten i medlemsstaten i
fraga. Ett sddant importparti far endast med
tillstand av den berdrda griansveterindren
levereras till ett frilager eller en frizon i
Finland som jord- och skogsbruksministeriet
har godként i enlighet med 24 §.

Importpartier vilkas intrdde pa gemenska-
pens territorium &r forbjudet enligt ett beslut
om skyddsatgdrder som kommissionen har
fattat far inte levereras till ett frilager eller en
frizon pd gemenskapens territorium for lag-
ring. Till frilager eller frizoner far inte heller
levereras importpartier for vilkas vidkom-
mande lagringen eller transporten kan med-
fora fara for ménniskors eller djurs hélsa.
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Importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller som det enligt
ett av kommissionen fattat beslut om skydds-
atgirder ar forbjudet att fora in pa gemen-
skapens territorium kan inte godkdnnas for
leverans till ett frilager eller en frizon i en
annan medlemsstat forrdn den behdriga myn-
digheten i medlemsstaten i fraga har samtyckt
till detta.

Om avsikten dr att efter lagring i ett frilager
eller en frizon leverera ett importparti till
marknaden i nadgon medlemsstat, eller om
partiets slutliga destination inte &r kénd, skall
importpartiet uppfylla kraven i gemenskaps-
lagstiftningen eller, vid avsaknad av sidana,
kraven i den berdrda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning. Importpartiet far inte strida
mot beslut om skyddsatgérder som kommis-
sionen har fattat, och det far inte medfora fara
for djurs eller méanniskors hélsa.

24§

Frilager och frizoner i Finland dér det
lagras importpartier som inte uppfyller kraven
i gemenskapslagstiftningen eller, vid avsak-
nad av sadana, kraven i1 Finlands nationella
lagstiftning, skall vara godkénda av jord- och
skogsbruksministeriet. Jord- och skogsbruks-
ministeriet beviljar tillstind pa ansokan. Till-
stand skall sokas innan verksamheten inleds.
Villkoren for beviljande av tillstdndet finns i
bilaga 7. Om kraven i denna foérordning inte
iakttas kan tillstdndet éterkallas.

Vad som i 25—31§ i denna frordning
bestdms om frilager och frizoner géller endast
i 1 mom. avsedda frilager och frizoner och i
20 § 2 mom. avsedda tullager.

25§

Jord- och skogsbruksministeriet forordnar
en griansveterindr till 6vervakare av ett frila-
ger eller en frizon. Grinsveterindren utdvar
tillsyn &ver att lagen om veterinér grénskon-
troll och de forfattningar som utfdrdats med
stod av den iakttas i frilagret eller frizonen.

En grinsveterindr som overvakar ett frila-
ger eller en frizon skall i samarbete med
tullmyndigheterna forvissa sig om att import-
partierna fOrvaras pa behdrigt sitt i frilagret
eller frizonen med beaktande av livsmedels-

hygieniska och foderhygieniska synpunkter
och djursjukdomssynpunkter.
Grénsveterindren skall overvaka att bok-
foringen Gver importpartier som infors till och
avgar fran frilagret eller frizonen skots i
enlighet med kraven i denna forordning.

Leverans av importpartier till frilager eller
frizoner

26§

En grinsveterindr som vid en grianskon-
trollstation utfor en veterindr grianskontroll av
ett importparti som skall levereras till ett
frilager eller en frizon skall i gridnskontrol-
lintyget anteckna till vilket frilager eller
vilken frizon importpartiet far levereras.
Grénsveterindren skall sékerstédlla att det
frilager eller den frizon som importpartiet
avses bli levererat till har ett av den behdriga
myndigheten beviljat tillstind att lagra ett
dylikt importparti.

Grénsveterindren skall 1 forvdg anmiéla
leveransen av importpartiet fran grénskon-
trollstationen till frilagret eller frizonen som
TRACES-meddelande eller, om detta inte ar
mojligt, genom att per telefax sénda det
granskontrollintyg som han eller hon utfardat
till den griansveterindr som Overvakar lagret
eller zonen 1 fraga.

Importpartiet skall levereras till frilagret
eller frizonen i ett forseglat transportmedel
under tullévervakning. Importpartiet skall
anldnda till frilagret eller frizonen inom 30
dygn fran den dag da atminstone en doku-
mentkontroll som géller importpartiet har
utforts pa grianskontrollstationen.

Det fordon som anvénds till transport av
importpartiet till eller fran frilagret eller
frizonen skall vid behov tvittas och desinfi-
ceras efter transporten.

27§

Den som i Finland haller ett frilager eller
en frizon skall underrétta den gransveterinér
som Overvakar lagret eller zonen om import-
partiets ankomst till frilagret eller frizonen i
enlighet med 57 §.

Den grinsveterindr som Overvakar frilagret
eller frizonen skall utféra atminstone en
dokumentkontroll i enlighet med bilaga 2
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punkt A i friga om ett inkommande import-
parti senast den dag da partiet anldnder eller
den forsta vardagen efter partiets ankomst.
Grinsveterindren skall utfiarda intyg 6ver den
utforda kontrollen 1 enlighet med 63 §.
Grénsveterindren skall anméla godkénnandet
av importpartiet for frilagret eller frizonen
eller underkdnnandet av importpartiet genom
TRACES-meddelande eller om det inte &r
mdjligt, genom att sinda grianskontrollintyget
per telefax till den grianskontrollstation dér-
ifran en sadan anmidlan som avses i1 26 § 2
mom. har avsénts.

Om importpartiet inte har anlédnt till fri-
lagret eller frizonen inom den tidsfrist som
ndmns 1 26 § 3 mom., skall tullmyndigheterna
pa griansveterindrens begéran forsoka lokali-
sera importpartiet.

Lagring av importpartier i frilager eller
frizoner

28§

I frilagret eller frizonen skall importpartiet
forvaras étskilt fran andra livsmedel och
varor. Importpartiet skall férvaras i ursprung-
liga forpackningar, och det far inte bearbetas
mer dn vad som dr nodvindigt med tanke pa
lagring eller uppdelning av importpartiet.
Varje av forpackningar bestdende forvarings-
parti av importpartiet skall vara forsett med
en anteckning av vilken det medféljande
granskontrollintygets nummer framgar.

Den grinsveterindr som Overvakar frilagret
eller frizonen skall under lagringen, i syfte att
Overvaka importpartiernas ursprung och be-
stimmelseort i enlighet med anvisning som
jord- och skogsbruksministeriet har utfardat,
utfora dokumentkontroller och identitetskon-
troller i enlighet med bilaga 2 punkterna A
och B betriffande sddana importpartier som
lagras i frilagret eller frizonen.

Avsdndande av importpartier fran frilager
eller frizoner

29§
Ett importparti eller en del dérav far

2 440201/42

levereras fréan frilagret eller frizonen bara med
tillstand av den grinsveterinir som dvervakar
lagret eller zonen. Importpartiet far levereras
fran frilagret eller frizonen bara direkt till
tredje land, till ett lager for provianterings-
livsmedel, for destruktion eller for ett dnda-
mal som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1774/2002. Im-
portpartiet skall levereras till ndgon av de
ovan nidmnda destinationerna inom 30 dygn
frén den dag da en veterinér grianskontroll av
importpartiet har utforts enligt 30 § 1 mom.
Betriffande ett importparti som levereras for
destruktion eller for ett &ndamél som anges i
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1774/2002 skall bestimmelserna i
69—74 § iakttas.

Importoren skall pa forhand i enlighet med
57 § underrétta den gransveterindr som &ver-
vakar frilagret eller frizonen om leveransen av
importpartiet fran lagret eller zonen. I friga
om ett importparti som skall levereras till
tredje land skall importoéren anméla via vilken
granskontrollstation importpartiet kommer att
lamna gemenskapens territorium. I friga om
importpartier som skall levereras till tredje
land skall importdren dessutom avge en sadan
forbindelse som avses i1 76 §.

30§

Grénsveterindren skall utfora en i bilaga 2
punkt A avsedd dokumentkontroll i frdga om
importpartier som levereras fran frilager eller
frizoner. Grénsveteriniren skall utfirda intyg
over den utforda kontrollen i enlighet med
63 §. Gransveterindren skall i grianskontrol-
lintyget anteckna det datum fore vilket
importpartiet skall levereras till bestimmel-
seorten eller ldmna gemenskapens territo-
rium.

I fraga om importpartier som skall leve-
reras till tredje land skall gridnsveterindren i
granskontrollintyget anteckna den grianskon-
trollstation via vilken importpartiet kommer
att lamna gemenskapens territorium, enligt
importdrens anmailan. Nér ett parti som
transporteras lidngs landsvdg avsénds fran
gemenskapens territorium, skall for den
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granskontrollstations vidkommande via vil-
ken utresan sker beaktas bestdmmelserna i
artikel 2 1 kommissionens  beslut
2000/208/EG, vilka begrinsar utresan via
sadana grianskontrollstationer som godkénts
bara for kontroll av fiskerivaror. Griansvete-
rindren skall i man av mojlighet sékerstilla att
mottagarlandet godkédnner inforseln av im-
portpartiet. Importdren skall pa griansveteri-
nérens begéran forsoka ta reda pd importkra-
ven i det tredje land som utgor bestimmel-
seland.

I friga om importpartier som levereras till
lager for provianteringslivsmedel skall gréns-
veterindren 1 granskontrollintyget anteckna
det av importdéren anmélda lager for provian-
teringslivsmedel dit importpartiet skall leve-
reras. Gransveterindren skall sdkerstélla att
det lager for provianteringslivsmedel som
importpartiet dr avsett att levereras till har ett
av den behoriga myndigheten beviljat till-
stdnd for lagring av dylika importpartier.

Ett importparti som skall levereras fran ett
frilager eller en frizon till tredje land eller till
ett lager for provianteringslivsmedel skall
transporteras till bestimmelseorten i en for-
seglad container eller ett forseglat transport-
medel under tullovervakning enligt forfa-
rande T1 i forordning (EEG) nr 2913/1992
utan att lasten lossas eller delas upp under
transporten.

31§

Den grinsveterindr som &vervakar ett
frilager eller en frizon och importoren skall i
enlighet med 15§ 1 mom. anméla import-
partier som &r avsedda for leverans fran lagret
eller zonen till tredje land.

Betriffande kontroller som utfors i sam-
band med att importpartier som skall trans-
porteras fran ett frilager eller en frizon till
tredje land lamnar gemenskapens territorium
och betriffande anmélan om att importpar-
tierna ldmnar gemenskapen skall bestimmel-
serna i 15§ 2—4 mom. och 16 § iakttas.

I friga om importpartier som levererats
fran ett frilager eller en frizon till ett lager for
provianteringslivsmedel skall bestimmelser-
na i 40—41 § iakttas.

5 kap.

Veterinir grinskontroll av importpartier

som ér avsedda for proviantering i utrikes-

fart och ovriga krav pa sadana importpar-
tier

32§

I fraga om importpartier som ar avsedda for
proviantering i utrikesfart skall importoren pa
forhand meddela gransveterindren vid den
granskontrollstation som utfér den veterindra
granskontrollen om importpartiet ar avsett att
levereras till proviantering i battrafik eller i
flygtrafik. Sddana importpartier for vilkas del
importoren inte har kinnedom om huruvida
de skall levereras for proviantering i battrafik
eller i flygtrafik anses vara avsedda for
proviantering i flygtrafik.

Importoren skall dessutom betrdffande im-
portpartier som &r avsedda for proviantering
i battrafik meddela om importpartiet uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sddana, kraven i den berdrda
medlemsstatens nationella lagstiftning.

338§

Importpartier som dr avsedda for provian-
tering i flygtrafik skall uppfylla kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sadana, kraven 1 den berdrda medlems-
statens nationella lagstiftning. Importpar-
tierna far inte strida mot beslut om skydds-
atgdrder som kommissionen har fattat, och de
far inte medfora fara for méanniskors eller
djurs hilsa.

Importpartier som &r avsedda for provian-
tering 1 flygtrafik skall genomgéd veterinér
granskontroll enligt bilaga 4 eller 5 beroende
pa bestimmelseorten for importpartiet. Pa
importpartier som ar avsedda for proviante-
ring i flygtrafik tillimpas inte bestimmelserna
i 34—468§.

34§

For proviantering i béttrafik far det impor-
teras ocksa sddana importpartier som inte
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i den
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berérda medlemsstatens nationella lagstift-
ning. Ett importparti vars inforsel till gemen-
skapens territorium dr forbjuden genom ett
beslut om skyddsatgirder som kommissionen
har fattat far dock levereras till proviantering
i battrafik endast med tillstdnd av griansve-
terindren.

Sadana importpartier som avses i 1 mom.
far inte levereras till ndgon annan medlems-
stats territorium forrdn den behdriga myn-
digheten i medlemsstaten i fraga har samtyckt
dértill.

For proviantering 1 béttrafik far inte inforas
importpartier vilkas intrdde pa gemenskapens
territorium dr forbjudet enligt ett beslut om
skyddsatgirder som kommissionen har fattat.
For proviantering i battrafik far inte inforas
importpartier som kan medfora fara for
maénniskors eller djurs hilsa.

35§

Ett importparti som &r avsett for provian-
tering i battrafik skall genomgéd veterinér
granskontroll i1 enlighet med bilaga 8. Den
veterindra granskontrollens omfattning ar be-
roende av om importpartiet enligt den anma-
lan som importoren gjort i enlighet med 32 §
2 mom. uppfyller kraven i gemenskapslags-
tiftningen eller, vid avsaknad av sadana,
kraven i den berdrda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning.

Om det vid den veterinira granskontrollen
av importpartiet konstateras att importpartiet
till skillnad frén vad importéren har anmailt
inte uppfyller kraven i gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sddana, kraven
i den berorda medlemsstatens nationella
lagstiftning, skall importpartiet underkénnas.
Med underkdnda importpartier skall forfaras
enligt bestimmelserna i 69—74 §.

36§

Om ett importparti som &r avsett for
proviantering 1 béttrafik och som enligt
importdrens anmaélan uppfyller kraven i ge-
menskapslagstiftningen eller, vid avsaknad av
sadana, kraven i1 den berérda medlemsstatens
nationella lagstiftning, utgédende fran en ve-
terindr granskontroll konstateras uppfylla kra-
ven i fraga, tillimpas inte lingre bestimmel-
serna i 37—46 § pa importpartiet.

Godkdnnande av lager for provianterings-
livsmedel och sdadana mellanlager som dr
beldgna i bestimmelseortens hamn

37§

Ett importparti som ar avsett for provian-
tering i battrafik och som inte uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sadana, kraven i den berdrda
medlemsstatens nationella lagstiftning, fér
levereras till ett sddant tullager som den
behoriga myndigheten i medlemsstaten i fraga
har godként for lagring av dylika partier. I
Finland godkénner jord- och skogsbruksmi-
nisteriet tullager som lager for provianterings-
livsmedel i enlighet med 2 mom. Importpar-
tier som avses i detta moment fir inte
forpackas pa nytt eller forddlas till lands.

Jord- och skogsbruksministeriet beviljar pa
ansokan tillstand for lager for provianterings-
livsmedel. Tillstand skall sdkas innan verk-
samheten inleds. Villkoren for beviljande av
tillstdndet finns i bilaga 8. Om kraven i denna
forordning inte iakttas kan tillstandet aterkal-
las.

Vad som i 39—44 § i denna forordning
bestdms om lager for provianteringslivsmedel
giéller endast sadana lager som avses i 2 mom.

38§

Om man i1 Finland i ett mellanlager i
bestimmelseortens hamn dnskar lagra sddana
importpartier som &dr avsedda att levereras
fran ett lager for provianteringslivsmedel till
en bat som skall provianteras, skall lagret ha
godkints av jord- och skogsbruksministeriet
1 enlighet med 37 §.

39§

Jord- och skogsbruksministeriet forordnar
en gransveterindr till dvervakare av ett lager
for provianteringslivsmedel. Gransveterina-
ren utovar tillsyn 6ver att lagen om veterinér
granskontroll och de forfattningar som utfér-
dats med stdd av den iakttas i lagret for
provianteringslivsmedel.

Den grinsveterinar som overvakar ett lager
for provianteringslivsmedel skall i samarbete
med tullmyndigheterna forvissa sig om att
importpartiet forvaras pa behorigt sitt i lagret
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med beaktande av livsmedelshygieniska syn-
punkter och djursjukdomssynpunkter.
Grinsveterindren skall overvaka att bok-
foringen dver importpartier som infors till och
avgir fran frilagret eller frizonen skots i
enlighet med kraven i denna forordning.

Leverans av importpartier till lager for
provianteringslivsmedel

40 §

Grénsveterindren vid en grianskontrollsta-
tion, ett frilager eller en frizon som utfor
veterindr granskontroll av ett importparti som
ar avsett att levereras till ett lager for
provianteringslivsmedel skall i granskontroll-
intyget anteckna vilket lager for proviante-
ringslivsmedel importpartiet far levereras till.
Grénsveterindren skall sékerstdlla att det lager
for provianteringslivsmedel som importpar-
tiet dr avsett att levereras till har ett av den
behoriga myndigheten beviljat tillstdnd for
lagring av dylika importpartier.

Grénsveterindren skall pa forhand anméla
leveransen av importpartiet fran grianskon-
trollstationen, frilagret eller frizonen till lagret
for provianteringslivsmedel som TRACES-
meddelande eller, om detta inte dr mojligt,
genom att sdnda det av honom eller henne
utfardade grianskontrollintyget per telefax till
den grinsveterindr som Overvakar lagret for
provianteringslivsmedel.

Ett importparti skall levereras till lagret for
provianteringslivsmedel i en forseglad con-
tainer eller ett forseglat transportmedel under
tullovervakning enligt forfarande T1 i radets
forordning (EEG) nr 2913/1992 utan att lasten
lossas eller delas upp under transporten.
Importpartiet skall anldnda till lagret for
provianteringslivsmedel inom 30 dygn fran
den dag da &tminstone en dokumentkontroll
som géller importpartiet har utforts, antingen
vid granskontrollstationen eller i frilagret eller
frizonen.

Ett fordon som anvénds till transport av
importpartier till eller fran ett lager for
provianteringslivsmedel skall vid behov tvét-
tas och desinficeras efter transporten.

41§
Den som i Finland héller ett lager for

provianteringslivsmedel skall i enlighet med
58 § underrédtta den gransveterindr som dver-
vakar lagret samt den gransveterindr som
avses 1 40§ 1 mom. om importpartiets
ankomst till lagret for provianteringslivsme-
del.

Om ett importparti inte har anlént till lagret
for provianteringslivsmedel inom den tid som
anges i 40 § 3 mom., skall tullmyndigheterna
pé grénsveterindrens begédran forsoka lokali-
sera importpartiet.

Lagring av importpartier i lager for provian-
teringslivsmedel

42§

I ett lager for provianteringslivsmedel skall
importpartiet forvaras atskilt fran andra livs-
medel. Importpartiet skall forvaras i ur-
sprungliga forpackningar, och det far inte
bearbetas mer én vad som ér nddvéindigt med
tanke pa lagring eller uppdelning av import-
partiet. Varje av forpackningar bestaende
forvaringsparti av importpartiet skall vara
forsett med en anteckning av vilken det
medfoljande granskontrollintygets nummer
framgar.

Avsdndande av importpartier fran lager for
provianteringslivsmedel

43§

Ett importparti eller en del déarav far
avsindas fran ett lager for provianteringslivs-
medel bara med tillstdand av den grinsvete-
rindr som G&vervakar lagret. Importpartiet far
levereras fran ett lager for provianteringslivs-
medel endast direkt till en bat som skall
provianteras, till ett mellanlager i bestimmel-
seortens hamn, for destruktion eller for
dndamal som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1774/2002.

Importpartiet skall transporteras till nagon
av de ovan nimnda destinationerna inom 30
dygn frdn den dag da grinsveterinidren har
beviljat importpartiet tillstdnd i enlighet med
44 §. Betriffande importpartier som é&r
avsedda for destruktion eller for ndgot dnda-
mal som anges i Europaparlamentets och
rddets (EG) forordning nr 1774/2002 skall
bestimmelserna i 69—74 § iakttas.
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44§

Tillstand att leverera ett importparti fran ett
lager for provianteringslivsmedel till en bat
som skall provianteras, antingen direkt eller
via ett mellanlager i1 bestimmelseortens
hamn, skall sokas sa, att man pd forhand
tillstaller den gransveterindr som oOvervakar
lagret for provianteringslivsmedel ett pro-
vianteringsintyg som ifyllts pa forhand i
enlighet med 64 § 1 mom.

Den gréansveterindr som Overvakar lagret
godkénner leveransen av importpartiet till en
bat som skall provianteras, antingen direkt
eller via ett mellanlager i bestimmelseortens
hamn, genom att for importpartiet utfarda
provianteringsintyg i enlighet med 64§ 2
mom.

Importpartiet skall transporteras under tull-
overvakning till den bat som skall provian-
teras eller till ett mellanlager i bestimmel-
seortens hamn enligt forfarande T1 i radets
forordning (EEG) nr 2913/1992.

Griansveterindren skall senast ndr import-
partierna avsdnds underrdtta den behoriga
hamnmyndigheten om importpartier som le-
vereras till en hamn i en annan medlemsstat.
Anmdlan sidnds som TRACES-meddelande
eller, om detta inte dr mojligt, per telefax.
Lagerhéallaren skall dessutom tillsinda den
behdriga hamnmyndigheten en kopia av
provianteringsintyget.

45§

Nér ett importparti som dr avsett for
proviantering i1 battrafik har levererats till
baten i fraga skall en behorig representant for
baten bekrdfta mottagandet av importpartiet i
enlighet med 64 § 2 mom.

Leverans av importpartier fran grdinskon-

trollstationen till en bdt som skall provian-

teras utan mellanlagring i lager for provian-
teringslivsmedel

46 §

I fraga om ett importparti som ar avsett att
levereras fran en grianskontrollstation till en
bat som skall provianteras, antingen direkt
eller via ett mellanlager i bestimmelseham-
nen, utan att importpartiet levereras till ett
lager for provianteringslivsmedel for att mel-

lanlagras dér, skall bestimmelserna 1 32 §,
34—36 4§, 38§, 40 § 4 mom., 44§ 3 och 4
mom. samt 45 § iakttas.

Grinsveterindren ger tillstand att transpor-
tera importpartier fran en granskontrollstation
till en bat som skall provianteras, antingen
direkt eller via ett mellanlager i bestimmelse-
hamnen, genom att for importpartiet utfarda
bade granskontrollintyg och provianteringsin-
tyg.

Importpartiet skall anldnda till den bat som
skall provianteras inom 30 dygn fran den dag
déd atminstone en dokumentkontroll som
géller importpartiet har utforts pa granskon-
trollstationen.

47§

Ett importparti eller en del ddrav som &ar
avsett for proviantering i battrafik far fran
baten atersdndas till gemenskapens territo-
rium bara for destruktion eller for ett &ndamal
som anges i Europaparlamentets och radets
(EQG) forordning nr 1774/2002.

6 kap.

Veterindr grinskontroll av importpartier
som atersinds fran tredje land och 6vriga
krav pa sidana importpartier

Krav pd importpartier som hdrror frdn
medlemsstaterna

48 §

Ett importparti som hérrér frdn en med-
lemsstat och som atersénds fran tredje land till
gemenskapens territorium skall genomga en
dokumentkontroll och en identitetskontroll
enligt punkterna A och B i bilaga 2 vid den
grianskontrollstation via vilken importpartiet
atersands. Gransveterindren kan, om han eller
hon anser det vara behdvligt, ocksé utfora en
fysisk kontroll av ett sadant importparti i
enlighet med punkt C i bilaga 2.

Om ett importparti som avses i 1 mom.
avses bli atersént till ursprungsanldggningen,
som dr beldgen i en medlemsstat, skall
forfarandet 1 49—50 § iakttas.

Om importdren inte vill att ett importparti
som avses i 1 mom. skall atersédndas till
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ursprungsanldggningen i en medlemsstat eller
om villkoren i 49 § for atersdndande av partiet
till ursprungsanldggningen inte uppfylls, skall
forfarandet 1 69—71 § iakttas.

49 §

Ett importparti som avvisats av tredje land
kan aterséndas till den medlemsstat som varit
exportdr, om importpartiet atfoljs av foljande
handlingar:

1) importhandlingar i original eller styrkta
kopior av dem,

2) ett intyg Over grunderna for avvisandet
frin en myndighet i det tredje land som
avvisat importpartiet,

3) forsdkran fran en myndighet i det tredje
land som avvisat importpartiet om att lag-
rings- och transportkraven for importpartiet
har iakttagits, och

4) meddelande fran en myndighet i det
tredje land som avvisat importpartiet om att
importpartiet inte har utsatts for nagon bear-
betning.

I frdga om containrar som ar forsedda med
originalsigill behover dock inte kraven 1 1
mom. uppfyllas. Ett sddant importparti skall
atfoljas av ett intyg fran transportforetaget om
att innehallet inte har bearbetats eller lossats.

Innan importpartiet atersiands till den med-
lemsstat som varit exportdr skall den behoriga
myndighet som utfirdat det ursprungliga
héilsointyget meddela att den godkénner ater-
sdndandet av importpartiet.

50§

Importpartiet skall transporteras till ur-
sprungsanldggningen under tullovervakning i
ett tatt, forseglat transportmedel. I frdga om
ett sddant importparti skall ocksa bestimmel-
ser i 53 § 2 och 3 mom. iakttas.

Krav pd importpartier som hérror fran tredje
land

518§

Importpartier som héirrdr fran tredje land
och som atersénds till gemenskapens territo-
rium fran tredje land skall genomgéd en
dokumentkontroll och en identitetskontroll i
enlighet med punkterna A och B i bilaga 2 vid
den grianskontrollstation via vilken import-

partiet atersdnds. Gransveterindren kan, om
han eller hon anser det vara behovligt, ocksa
utfora en fysisk kontroll av ett sadant
importparti i enlighet med punkt C i bilaga 2.

I fraga om importpartier som avses i 1
mom. skall dessutom forfarandet i 69—71 §
iakttas.

7 kap.

Bestiimmelser giillande sérskilda importpar-
tier

Veterindr grdnskontroll av kétt av vilda
pdlsdjur som importeras med skinn

528§

Kottet av vilda pélsdjur som importeras
med skinn skall vid den granskontrollstation
via vilken importpartiet fors in pa gemen-
skapens territorium genomgéd dokumentkon-
troll, identitetskontroll och fysisk kontroll i
enlighet med punkterna A, B och C i bilaga
2. Grénsveterindren skall till den veterinir
som Overvakar bestimmelseanldggningen
sdnda anmélan om importpartiet som TRA-
CES-meddelande eller, om detta inte &r
mojligt, per telefax. 1 anmilan skall inga
uppgifter om importpartiets ursprung och
bestimmelseort.

Importpartiet skall enligt forfarande T5 i
kommissionens  forordning (EEG) nr
2454/1993 under tullovervakning transport-
eras fran granskontrollstationen till bestim-
melseanlédggningen, dér importpartiet skall
genomga kottbesiktning och undersdkning av
restsubstanser  enligt  rddets  direktiv
1996/23/EG. Resultaten av dessa kontroller
skall levereras fran bestimmelseanldggningen
till den granskontrollstation som avses i 1
mom.

Veterindr grinskontroll av importpartier som
skall kanaliseras

53§

Ett importparti som enligt den relevanta
lagstiftningen skall kanaliseras skall genomga
dokumentkontroll, identitetskontroll och fy-
sisk kontroll enligt punkterna A, B och C i
bilaga 2 vid den gréanskontrollstation via
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vilken importpartiet fors in pa gemenskapens
territorium. Ett sddant importparti skall enligt
forfarande T5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/1993 transporteras under
tullovervakning fran granskontrollstationen
till bestammelseanldggningen i1 forseglade,
tita containrar eller fordon.

Grinsveterindren skall till den veterindr
som Overvakar bestdmmelseanldggningen
sinda anméilan om importpartiet som TRA-
CES-meddelande eller, om detta inte &r
mojligt, per telefax. I anmilan skall inga
uppgifter om importpartiets ursprung och
bestdmmelseort.

Bestimmelseanldggningen skall underritta
den veterindr som Overvakar anlidggningen
om importpartier som anldnt och fora ett
register Over ankomna importpartier. Den
veterindr som Overvakar anldggningen skall
inom 15 dygn anmidla till den griansveterinir
som utfort kontrollen att importpartiet natt
bestimmelseanldggningen. Den veterindr som
Overvakar anldggningen skall regelbundet
utfora kontroller vid anldggningen for att
bedoma i synnerhet om de kanaliserade
importpartierna har anlént till anldggningen.

Veterindr grdnskontroll av évriga sdrskilda
partier

54§

Foljande importpartier skall genomga do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bilaga
2 vid den granskontrollstation via vilken
importpartiet fors in pa gemenskapens terri-
torium:

1) importpartier som &r avsedda for en
medlemsstat eller ett omrade, dar sirskilda
krav giller inom ramen for gemenskapslags-
tiftningen, eller

2) importpartier vars inforsel ar tillaten
endast for sdrskilda &ndamal, enligt gemen-
skapslagstiftningen.

Grinsveterindren skall i fall som avses i 1
och 2 punkten sdnda meddelande om import-
partiet som TRACES-meddelande eller, om
detta inte &r mojligt, per telefax till den
behoriga myndigheten pa bestimmelseorten.

8 kap.
Ovriga anmilningar
TRACES-meddelanden

558§

Utover vad som annanstans i denna for-
ordning foreskrivs om sindande av TRACES-
meddelanden, skall gransveterindren sidnda ett
meddelande om importpartiet som TRACES-
meddelande eller, om detta inte 4r mdjligt, per
telefax till den behdriga myndigheten pa
bestimmelseorten, nir resultaten av de un-
dersokningar som gjorts av prover pa im-
portpartiet inte dr kdnda da partiet lamnar
granskontrollstationen. Ett meddelande som
gransveterindren siander skall innehalla upp-
gifter om undersokningsresultat som géller
prover pa partiet.

Anmdlan till grinskontrollstationen

56 §

I artikel 2 i kommissionens forordning
(EG) nr 136/2004 foreskrivs om den anmélan
om ankommande importpartier som skall
goras till en granskontrollstation. Importoren
skall dock senast 12 timmar innan ett
importparti levereras till granskontrollstatio-
nen komma Overens om tid for kontroll av
importpartiet.

Anmilan till granskontrollstationen skall
goras for i 12 §, 22 § 2 mom., 34 § 1 mom.
och 52—54 § avsedda importpartier genom
TRACES-meddelande.

Anmdilan som importoren och lagerhdllaren
gor till den grinsveterindr som dvervakar ett
frilager eller en frizon

57§

Den som i Finland haller ett frilager eller
en frizon skall underritta den gransveterindr
som Overvakar lagret eller zonen om ett
importpartis ankomst till lagret eller zonen
senast omedelbart efter partiets ankomist.
Anmilan gors sé, att det grianskontrollintyg
som medfoljer importpartiet sénds till gréns-
veterindren per telefax.

Importoren skall underritta den gransve-
terindr som Overvakar ett lager om import-
partier som skall avsédndas fran ett frilager
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eller en frizon och hirvid anvinda ett
granskontrollintyg som importoren har fyllt i
enligt 63 § 1 mom.

Anmdlan som den som haller ett lager for
provianteringslivsmedel gor till den grinsve-
terindr som overvakar lagret

58§

Den som i Finland héller ett lager for
provianteringslivsmedel skall underrétta den
gransveterindr som Overvakar lagret 1 friga
samt den grinsveterindr som avses i 40 § 1
mom. om ett importpartis ankomst till lagret
senast omedelbart efter partiets ankomst.
Anmilan gors genom att det grianskontrollin-
tyg som medfoljer importpartiet sdnds per
telefax till gransveterindrerna i fraga.

Den som haller ett lager for proviante-
ringslivsmedel anméler leveransen av ett
importparti fran lagret for provianteringslivs-
medel till en bét som skall provianteras
genom att ansdka om tillstind enligt 44 §.

Meddelande fran grdinsévergdngsstillet till
granskontrollstationen och  forvaring av
granskontrollintygen

59§

Om en grianskontrollstation inte dr beldgen
1 anslutning till ett grinsdvergangsstille, skall
importoren till tullmyndigheterna vid gréns-
Overgangsstillet lamna en kopia av forsta
sidan av det grianskontrollintyg som impor-
toren fyllt i eller med ndgon annan skriftlig
anméilan som innehaller motsvarande upp-
gifter. Tullmyndigheterna skall i grénskont-
rollintyget ocksé anteckna den tidsgréns inom
vilken importpartiet skall transporteras till
granskontrollstationen.

Tullmyndigheterna vid gransdvergangs-
stéllet skall ge importdren det grénskontroll-
intyg som avses i 1 mom. Tullmyndigheterna
vid gransovergangsstillet skall genom att
sdnda granskontrollintyget i fraga per telefax
underrétta granskontrollstationen om import-
partiets ankomst. En kopia av granskontroll-
intyget skall forvaras vid gransovergangsstal-
let i minst tre ar.

Grinskontrollintyg som sénts fran gréns-

Overgangsstillet skall forvaras vid granskon-
trollstationen i minst tre Ar.

9 kap.

Anteckningar som skall goras i importhand-
lingarna och grinskontrollintygen samt for-
varing av handlingarna och intygen

Importhandlingar

60 §

Grénsveterindren skall ge importéren med
sin underskrift och sin stdmpel styrkta kopior
av importhandlingarna Over importpartier
som fors in till gemenskapens territorium

Dessa kopior skall medfolja importpartiet
till den fOrsta mottagaranldggningen. Om
importpartiet delas upp, skall alla delarna
fram till den fOrsta mottagarenheten atfoljas
av en styrkt kopia av importhandlingarna.

I artikel 3.4 i kommissionens forordning
(EG) nr 136/2004 foreskrivs om att import-
handlingarna Over ett importparti samt ko-
piorna av dem skall forvaras pa granskon-
trollstationen.

Grdnskontrollintyg

61§

Om det granskontrollintyg som skall skri-
vas vid grianskontrollstationen foreskrivs i
artiklarna 2 och 3 i kommissionens forordning
(EG) nr 136/2004.

Grénskontrollintyget skall
hénvisning till tullhandlingen.

Grénskontrollintyget skall for i 12 §, 22 §
2 mom., 34 § 1 mom. och 52—54 § avsedda
importspartier utfirdas i TRACES-informa-
tionsystemet.

innehalla en

Grdnskontrollintyg ndr ett parti forblir under
tullévervakning

62 §

Om grinskontrollintyg nir ett parti som
godkiants for inforsel till gemenskapens ter-
ritorium efter avslutad grénskontroll forblir
under tulldvervakning foreskrivs i artiklarna

4 och 5 i kommissionens forordning (EG) nr
136/2004.
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Grdnskontrollintyg som utfirdas pa basis av
en kontroll som gors i ett frilager eller en
frizon

63§

Niér avsikten dr att ett importparti efter en
veterindr grianskontroll vid grénskontrollsta-
tionen skall levereras till ett frilager eller en
frizon som avses i 24 §, skall importoren fylla
1 grinskontrollintygets forsta sida. Importoren
skall tillstilla den grénsveterindr som over-
vakar lagret eller zonen intyget som TRA-
CES-meddelande eller om det inte &r mojligt,
1 originalt innan granskontrollen i lagret eller
zonen inleds. Importdren skall ga till viga pa
samma sitt ndr avsikten dr att importpartiet
skall sdndas bort fran frilagret eller frizonen.

Efter att ha utfort den veterindra grins-
kontrollen fyller den grénsveterindr som
overvakar frilagret eller frizonen i intygets
andra sida och antecknar i granskontrollin-
tyget numret pa det grinskontrollintyg i
original som utfdrdats i samband med an-
komsten till gemenskapens territorium.

Om importpartiet delas upp i frilagret eller
frizonen, skall gransveterindren i samband
med att importpartiet avsédnds for varje del av
det utfirda ett separat grinskontrollintyg, dar
numret pa det grinskontrollintyg som utfar-
dats for det ursprungliga importpartiet fram-
gar.

Grénsveterindren behaller det grianskon-
trollintyg som utfirdats i samband med
ankomsten till gemenskapens territorium.

Provianteringsintyg

64 §

Néar avsikten dr att ett importparti skall
levereras fran ett lager for provianteringslivs-
medel till en bat som skall provianteras, skall
lagerhallaren fylla i punkterna 1—3 i pro-
vianteringsintyget. Provianteringsintyg skall
vara utfdrdat pa det officiella spraket i den
medlemsstat som utgdr grinskontrollen och
som &r bestimmelsehamn {for provianterings—
intyg. Lagerhéllaren skall tillstdlla den gréns-
veterindr som overvakar lagret i fraga intyget
innan den veterindra granskontrollen av im-
portpartiet inleds.

Gréansveterindren godkénner leveransen av

3 440201/42

importpartiet till den bestimmelseort som
avses 1 1 mom. genom att fylla i punkt 4 i
provianteringsintyget. Provianteringsintyget
skall atfolja importpartiet till den bat som
skall provianteras, och en behorig represen-
tant for denna intygar mottagandet av partiet
genom att fylla i punkt 5 i intyget. Provian-
teringsintyget 1 original skall hérefter tillstél-
las den grinsveterindr som Overvakar det
berorda lagret for provianteringslivsmedel.
Ett enda provianteringsintyg kan anvéndas
ocksa betriffande sddana importpartier som
levereras till en bat pa samma gang, dven om
partiet bestdr av varor som hérrér frén flera
importpartier med olika ursprung.

Provianteringsintyg och grdinskontrollintyg,
ndr partiet levereras fran grdnskontrollsta-
tionen direkt till en bdt som skall provianteras

65§

Nar avsikten 4r att ett importparti skall
levereras fran granskontrollstationen till en
bat som skall provianteras, antingen direkt
eller via ett mellanlager i bestimmelseortens
hamn, skall ett granskontrollintyg i enlighet
med 61 § och ett provianteringsintyg i en-
lighet med 64 § 1 mom. utfirdas for import-
partiet.

Efter granskontrollen iakttas bestdmmel-
serna i 61 § for grianskontrollintygets del och
bestimmelserna i 64§ 2 och 3 mom. for
provianteringsintygets del.

Férvaring av importhandlingar, grdinskon-
trollintyg och provianteringsintyg

66 §

Grénsveterindren skall se till att sadana
importhandlingar eller kopior av dem, gréns-
kontrollintyg och provianteringsintyg eller
kopior av dem samt anmélningar som inldm-
nats 1 enlighet med denna forordning forvaras
vid grianskontrollstationen eller pa ndgon
annan plats dédr veterindra grénskontroller
utfors. De handlingar som avses i detta
moment skall forvaras i tre ar.

Om gréanskontrollstationen inte ar beldgen
i anslutning till ett gransdvergangsstille, skall
gransveterindren for kdnnedom per telefax till
tullmyndigheterna vid det grinsdvergangs-



726 Nr 259

stille via vilket importpartiet anldnde till
finskt territorium sdnda det granskontrollin-
tyg som han eller hon har fyllt i. Detta intyg
skall forvaras vid grinsovergangsstillet i
minst tre ar.

Importstatistik

67 §

Grénsveterindren skall fora kontinuerligt
uppdaterad statistik Over alla importpartier
som kontrollerats vid grianskontrollstationen
eller pd nadgon annan plats som avses i denna
forordning.

Om grianskontrollstationen inte dr beldgen
1 anslutning till ett grainsovergangsstille, skall
tullmyndigheterna vid gransovergéngsstillet
fora kontinuerligt uppdaterad statistik dver de
importpartier som har hénvisats till gréins-
kontrollstationen via gransdvergangsstillet i
fraga. Tullmyndigheterna skall sénda statis-
tiken till den berdrda grénskontrollstationen
vid utgdngen av varje manad.

Grinsveterindren skall granska den statistik
som sénds in fran grinsdvergangsstillena och
pd begidran sdnda den, tillsammans med
statistiken Over importpartier som kontrolle-
rats vid granskontrollstationen eller pa nagon
annan plats som avses i denna forordning, till
jord- och skogsbruksministeriet.

10 kap.

Underkdnnande av importpartier och at-
girder som foljer av underkinnandet

Underkdnnande av importpartier som forts in
till gemenskapens territorium utan att ha
genomgdtt veterindr grdnskontroll

68 §

Grénsveterindren skall bestimma att im-
portpartier som fors in pd gemenskapens
territorium utan att genomgé veterindr gréns-
kontroll skall isoleras under tullovervakning.
Grénsveterindren skall utfora en dokument-
kontroll och en identitetskontroll av import-
partiet i enlighet med bilaga 2 A och 2 B, samt
vid behov ockséa en fysisk kontroll i enlighet
med bilaga 2 C. Pa griansveterindrens begiran
skall tullmyndigheterna utfora en identitets-

kontroll av importpartiet. Gransveterindren
avgor med beaktande av faktorer som péver-
kar ménniskors och djurs hilsa om import-
partiet skall destrueras eller levereras till
tredje land.

Ett importparti som skall levereras till
tredje land skall l&mna gemenskapens terri-
torium via ndrmaste granskontrollstation med
ett och samma transportmedel inom 60 dygn
fran det att importpartiet har fOrsatts i
isolering. Grénsveterindren skall ogiltigfor-
klara importhandlingar som medf6ljer ett
importparti som atersiands till ursprungslan-
det.

Ett importparti som enligt vad det bestimts
skall destrueras skall enligt vad griansveteri-
ndren bestdmmer avsdndas for destruktion
inom 60 dygn frdn det att det forsatts i
isolering. I frdga om fOrpassandet av import-
partiet for destruktion skall bestimmelserna i
71§ 3 och 4 mom. iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om lagring, destruktion och
leverans till tredje land av importpartier som
forts in pd gemenskapens territorium utan
nagon veterindr granskontroll.

Underkinnande av ett parti vid veterindr
grdnskontroll

69 §

Om det vid en veterinir granskontroll av ett
importparti framgar att ett importparti eller
importhandlingarna inte uppfyller kraven i
denna forordning eller i de réttsakter som
anges i dess 3§, skall importpartiet medan
den veterindra granskontrollen pagar lagras pa
granskontrollstationen i fraga. Om lagring av
ett importparti nir prover pa partiet har tagits
for laboratorieundersokningar foreskrivs i
bilaga II till kommissionens forordning (EG)
nr 136/2004.

Om det vid en veterindr granskontroll av ett
importparti framgar att importpartiet eller
importhandlingarna inte uppfyller kraven i 1
mom., skall gransveterindren underkénna im-
portpartiet. Medan en veterindr granskontroll
pagéar skall importpartiet lagras i enlighet med
1 mom.

Importpartier som underkénts skall enligt
vad grénsveterindren bestimmer levereras till
tredje land, destrueras eller anvindas for
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nagot dndamal som anges 1 Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 1774/2002.
Ett underkdnt importparti skall lagras pa
granskontrollstationen tills gransveterindrens
bestimmelser om importpartiet i fraga verk-
stélls.

Importpartiets lagringstid rdknas in i den
tid som anges i 70 och 71 §.

Leverans av underkdnda importpartier till
tredje land

70 §

Ett importparti som underkénts vid en
granskontrollstation och skall levereras till
tredje land skall 1dmna gemenskapens terri-
torium via den granskontrollstation dér un-
derkédnnandet skedde med ett och samma
transportmedel inom 60 dygn frdn underkén-
nandet.

Ett importparti som underkints i ett frilager
eller en frizon och som skall levereras till
tredje land skall 1dmna gemenskapens terri-
torium inom 30 dygn fran underkdnnandet.

Grinsveterindren skall ogiltigforklara de
handlingar som medf6ljer ett importparti som
skall atersdndas till ursprungslandet.

Sdndande av ett underkdint importparti for

destruktion eller for ett dndamdl som avses i

Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1774/2002

718§

Importpartier som underkénts skall enligt
vad grinsveterindren bestdmmer inom 60
dygn sdndas for destruktion eller for nagot
dndamal som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1774/2002.

Importpartier som underkénts skall enligt
vad grinsveterindren bestdmmer inom 30
dygn sindas for destruktion eller for négot
dandamal som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1774/2002.

Importpartiet skall mérkas sd, att det inte
langre kan levereras for ndgot annat dndamaél
dn ett sadant som avses i 1 och 2 mom.
Sdndandet av importpartiet for ett d&ndamal
som gransveterindren bestdmmer skall ske
under tulldvervakning. Griansveterindren skall
se till att han eller hon skriftligen far uppgift

om att den foreskrivna behandlingen utforts
inom den tid som ndmns i 1 eller 2 mom.
Om grinsveterindren inte inom utsatt tid
har fétt sadana uppgifter som avses i 3 mom.,
skall tullmyndigheterna pa grénsveterinirens
begiran forsoka lokalisera importpartiet.

Underkédnnande av importpartier annanstans
dn vid en grdnskontrollstation

72§

Om det vid ett grinsdvergéngsstille som
inte dr beldget i anslutning till en granskon-
trollstation under tullmyndigheternas prelimi-
nira dokumentkontroll framgar att import-
partiet bor underkédnnas i enlighet med 69 §
1 mom., skall tullmyndigheterna underritta
den behoriga grinsveterindren om detta.
Grénsveterindren kan da underkénna partiet
utgdende fran en dokumentkontroll enligt
bilaga 2 A.

Om det i samband med en kontroll av ett
importparti som en privatperson fort med sig
eller som sénts till en privatperson vid vilket
som helst 6vergangsstélle framgér att import-
partiet inte uppfyller de krav som stélls pa det
i denna forordning, skall tullmyndigheterna i
frdga underkénna partiet. Tullmyndigheterna
skall bestimma att ett sddant importparti i
enlighet med jord- och skogsbruksministeri-
ets anvisningar skall sdndas till tredje land,
for destruktion eller for ett d&ndamél som
anges i Europaparlamentets och rédets for-
ordning (EG) nr 1774/2002.

73§

Grénsveterindren kan bestimma om lag-
ring av ett importparti som avses i 72 § tills
den behoriga myndighetens bestimmelser om
importpartiet verkstélls. Importpartiet skall
hérvid forvaras under tullovervakning enligt
vad grinsveterindren bestammer.

Anmdlan om partier som underkdnts

74§

Grénsveterindren skall omedelbart under-
ratta jord- och skogsbruksministeriet om
underkédnnande av ett importparti, orsakerna
till det samt importpartiets ursprung.

Ifall det &r frdga om en allvarlig 6vertré-
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delse eller upprepade Overtrddelser av ge-
menskapslagstiftningen, eller om importpar-
tiet kan medfora fara for ménniskors eller
djurs hélsa, underrittar jord- och skogsbruks-
ministeriet kommissionen om det underkénda
importpartiet.

Tullmyndigheterna skall underritta jord-
och skogsbruksministeriet om underkdnnande
av ett importparti i enlighet med 72 § 2 mom.,
orsakerna till det samt importpartiets ur-
sprung.

11 kap.
Sarskilda bestimmelser

Omlastning av importpartier

75§

Importpartier som avses i 6 § far omlastas
fore den veterindra granskontrollen endast
med tillstdand av griansveterindren i fraga.

Efter den veterindra granskontrollen fér ett
importparti for vars del inforsel pd gemen-
skapens territorium inte har godkénts inte
omlastas i samband med transporten. Om
partiet dock pa grund av att transportmedlet
gatt sonder eller av nagot annat ddarmed
jamforbart sdrskilt skidl mdste omlastas i
samband med transporten, kravs tillstand till
detta av griansveterindren.

Omlastning skall alltid ske under tullover-
vakning.

Importorens forbindelse att dra férsorg om
importpartiet

76 §

I fraga om importpartier som levereras till
tredje land skall importdren i samband med
den veterindra grinskontrollen avge en skrift-
lig forbindelse till grénsveterindren som in-
nebdr att importdren drar forsorg om vidta-
gandet av atgdrder som grinsveteriniren
bestimmer, samt om kostnaderna for dessa
atgirder, i det fall att importpartiet avvisas i
det tredje land som dr bestimmelseland och
atersinds till gemenskapens territorium. I
fraga om importpartier som skall levereras till
tredje land fran ett frilager eller en frizon skall

forbindelsen avges innan importpartiet 1dm-
nar lagret eller zonen.

Importéren avger den forbindelse som
avses 1 mom. genom att med sin underskrift
styrka de uppgifter som han eller hon lamnat
pa granskontrollintygets forsta sida.

Kontroll och inldmnande av lastanteckningar
och fraktsedlar

77 §

Tullmyndigheterna skall kontrollera lastan-
teckningarna nédr det géller bét- och flygtrafik
och fraktsedlarna nir det géller landtransport
for att sékerstilla att alla importpartier som
avses 1 6 § levereras for veterindr grénskon-
troll.

Tullmyndigheterna skall pa begéran lamna
in till jord- och skogsbruksministeriet lastan-
teckningarna for bat- och flygtrafik samt
fraktsedlarna for landtransport fran andra
medlemsstater och tredje land till Finland.

Grdnskontrollstationernas oppettider

78 §

Veterindra grianskontroller av importpartier
utfors vid granskontrollstationerna under de
Oppettider som anges i bilaga 1.

Om en importdr vill lata kontrollera ett
importparti under ndgon annan tid, skall
importéren komma 6verens om kontroll av
importpartiet med griansveterindren minst tolv
timmar 1 forvag.

Avgifter

79 §

For veterindr grianskontroll av importpar-
tier samt atgirder i anslutning dartill tas hos
importdren ut en avgift som faststélls enligt
lagen om grunderna for avgifter till staten
(150/1992) och lagen om veterindr grans-
kontroll.

Importdren svarar for alla kostnader for den
veterindra grinskontrollen av importpartiet
samt atgérder i1 anslutning dartill.

lkrafitrddande och overgangsbestimmelse

80 §
Denna forordning trader i kraft den 20 april
2004.
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Utan hinder av vad som bestdms i 61 §,
64 § och i punkt A i bilaga 2 far grianskon-
trollintyg och provianteringsintyg som med-
foljer ett importparti samt importhandlingar
eller styrkta oversdttningar dédrav som med-
foljer sddana importpartier avsedda for tredje
land eller proviantering av batar i utrikesfart
som inte uppfyller kraven i gemenskapslags-
tiftningen eller, vid avsaknad av sadana,
kraven i1 Finlands nationella lagstiftning, i
stillet for pa finska eller svenska vara

Helsingfors den 6 april 2004

utfardade ocksa pa engelska, tills jord- och
skogsbruksministeriet bestimmer nagot an-
enscénll_I 1591{%13 61;(%35191% upphévs jord-
och skogsbruksministeriets forordning av den
3 december 2002 om veterindra grénskon-
troller av animaliska livsmedel och andra
varor (1050/2002) jimte andringar.
Atgirder som verkstilligheten av férord-
ningen fOrutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder i kraft.

Jord- och skogsbruksminister Juha Korkeaoja

Veterindrrad Hentriikka Kontio
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Bilaga 1

GRANSOVERGANGSSTALLEN OCH GRANSKONTROLLSTATIONER, STATIO-
NERNAS OPPETTIDER SAMT LIVSMEDEL OCH ANDRA VAROR SOM KON-
TROLLERAS VID STATIONERNA

Tullanstalt som utgér | Kommun dar | Oppettider | Livsmedel | Andra varor TRACES-
gransovergangsstalle | granskontroll- som kon- | som kontrolle- |kod
stationen ar trolleras ras
beldgen
Helsingfors/hamnen | Helsingfors 8.00-16.15 | Alla livs- | Andra varor 14.001.99
man.—fre. | medel som forvaras i
rumstemperatur
Helsingfors- Vanda 8.00-16.15 | Bara for- | Bara forpacka- |14.101.99
Vanda/flygfaltet man.—fre. | packade de andra varor
livsmedel
Fredrikshamn/hamnen | Fredrikshamn | 8.00-16.15 | Bara for- Bara forpacka- |14.205.99
man.—fre. | packade de andra varor
livsmedel
Vaalimaa/landsvédgen | Virolahti 8.00-16.15 | Alla livs- | Allaandrava- |14.105.99
man.—fre. | medel ror
Raja- Enare 8.00-16.15 | Allalivs- | Allaandrava- |14.112.00
Jooseppi/landsvégen man.—fre. | medel ror
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Bilaga 2

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER

Den veterindra granskontrollen av import-
partier &r uppdelad i dokumentkontroll, iden-
titetskontroll och fysisk kontroll. Jord- och
skogsbruksministeriet kan meddela narmare
foreskrifter om kontrollfrekvensen.

A. Dokumentkontroll

Om dokumentkontroll foreskrivs i artikel 1
i och bilaga I till kommissionens férordning
(EG) nr 136/2004.

B. lIdentitetskontroll

Importpartiets samhorighet med atféljande
importhandlingar kontrolleras som foljer:

1. | frdga om importpartier som importeras
i containrar kontrolleras att den foresegling
som har utforts av myndigheterna i export-
landet eller i den medlemsstat genom vilken
importpartiet har transiterats ar obruten och
att de angivelser som forekommer dér déver-
ensstammer med uppgifterna i de medféljan-
de importhandlingarna och grénskontrollin-
tyget.

2. Det kontrolleras att de stamplar och pa-
skrifter pa forpackningarna av importpartiet
som anger varornas ursprungsland och ur-
sprungsanlaggning 6verensstimmer med im-
porthandlingarna och uppgifterna i granskon-
trollintyget.

3. | fraga om oftrpackat ramaterial for fo-
der som importeras som bulkvara kontrolle-
ras att varan motsvarar de angivelser som
finns pa importhandlingarna och granskon-
trollintyget.

C. Fysisk kontroll

1. Det kontrolleras att transportft’jrhéllan—
dena for ett importparti som ar avsett att f6-
ras in pa gemenskapens territorium uppfyller
foljande krav:

a) temperaturen under transporten uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sadana, kraven i den nationella
lagstiftningen i den medlemsstat som ar be-
stammelseland,

b) transportforhallandena forsvagar inte
importpartiets héllbarhet och kvalitet, och

c) i transportforhallandena har det inte fo-
rekommit nagot exceptionellt som skulle
kunna paverka importpartiets hallbarhet och
kvalitet.

Ytterligare kontrolleras, oberoende av im-
portpartiets bestimmelseort, att transportfor-
héallandena inte medfor fara for spridning av
djursjukdomar.

2. Det kontrolleras genom okulérbesiktning
att importférpackningarnas antal och vikt
Overensstammer med de uppgifter som anges
i importhandlingarna och grénskontrollinty-
get.

3. Det kontrolleras att forpackningsmateria-
len och forpacknlngspaskrlfterna for livsme-
del som avses bli inforda pa gemenskapens
territorium uppfyller kraven i gemen-
skapslagsstiftningen om livsmedelshygien el-
ler, vid avsaknad av sadana, kraven i den na-
tionella livsmedelshygienlagstiftningen i den
medlemsstat som ar bestdmmelseland.

4. Importpartier som ar avsedda att foras in
pa gemenskapens territorium undersoks i syf-
te att sékerstélla att partiet uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sadana, kraven i den nationella lagstift-
ningen i den medlemsstat som ar bestammel-
seland. Av importpartier som &r avsedda di-
rekt for tredje land, frilager, frizoner eller la-
ger for provianteringslivsmedel eller direkt
for proviantering av fartyg i utrikesfart och
som inte uppfyller kraven i gemenskapslagst-
siftningen eller, vid avsaknad av sadana, kra-
ven i Finlands nationella lagstiftning kan fy-
sisk kontroll utforas for att sakerstélla att par-
tierna uppfyller kraven i denna férordning.

Av importpartierna tas prover for faststal-
lande av att de ovan avsedda kraven uppfylls:
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a) importpartiet skall vid behov lossas helt
eller delvis sa att en heltackande provtagning
mojliggors,

b) som prover tas minst en procent av de
enheter som utgor ett parti. Dock tas minst
tvd och hogst tio prover ur importpartiet.
Gransveterindren kan dock vid behov ta flera
prover,

c) av importpartier som anlander i bulk tas
minst fem prover ur olika delar av ett parti,

d) gransveterinaren utfor pa granskontroll-
stationen atminstone en organoleptisk under-
sokning av de prover som tagits av ett im-
portparti,

e) grénsveterindren levererar proverna for
undersokning i laboratorium enligt jord- och
skogsbruksministeriets anvisningar.

733

5. Tullmyndigheterna eller en av tullen
bemyndigad gransveterinar forsluter och for-
seglar de Oppnade fdrpackningarna och
transportmedlen omedelbart efter den fysiska
kontrollen. Foérseglingsnumret antecknas i
granskontrollintyget.

D. Laboratorieundersokningar och ana-
lyser av officiella prover

I artikel 1 i och bilaga Il till kommissio-
nens forordning (EG) nr 136/2004 foreskrivs
om laboratorieundersokningar av prover som
tagits i samband med en veterindr granskon-
troll och om analyser av officiella prover.
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Bilaga 3

A. LIVSMEDEL OCH ANDRA VAROR SOM GENOMGAR VETERINAR
GRANSKONTROLL

Bestdmmelserna i denna forordning tilldm-
pas pa foljande livsmedels- och varugrupper:

1. De livsmedel och andra varor som ingar
i kommissionens beslut 2002/349/EG om
upprattande av en forteckning dver produkter
som skall undersokas vid grénskontrollsta-
tionerna enligt radets direktiv 1997/78/EG.

2. Vegetabiliska produkter om vilka fore-
skrivs i bilaga IV till kommissionens forord-
ning (EG) nr 136/2004.

3. | frdga om sammansatta produkter till-
&mpas dessutom kraven i de forfattningar
som ndmns i 3 § 1—7 punkten.

B. IMPORTPARTIER SOM INTE GENOMGAR VETERINAR
GRANSKONTROLL

I samband med import och transitering av
sadana importpartier som avses i denna bila-
ga skall tullmyndigheterna forvissa sig om att
importpartierna uppfyller kraven i de forfatt-
ningar som jord- och skogsbruksministeriet
har utfardat och som anges i 3 8. Tullmyn-
digheterna skall dessutom forvissa sig om att
importpartierna inte strider mot nagot beslut
om skyddsatgarder som kommissionen har
fattat och inte medfér fara for manniskors el-
ler djurs hélsa.

Foljande importpartier far importeras till
Finland fran tredje land utan veterinar grans-
kontroll och behdver inte foras in via god-
kdnda gransovergangsstallen:

1. Om livsmedel som utgdr personligt ba-
gage eller sands som sma forsandelser till
privatpersoner, med undantag for livsmedel
som avses i 2 och 3 punkten, foreskrivs i ar-
tikel 8 i kommissionens férordning (EG) nr
136/2004.

2. Ett parti kott, kéttprodukter, mjolk eller
mjolkbaserade produkter som en privatper-
son for med sig i handbagaget eller bland det
ovriga bagaget fran Gronland, Faréarna, Is-
land, Andorra, San Marino, Liechtenstein,
Schweiz, Estland, Litauen, Lettland, Polen,
Republiken Tjeckien, Slovakien, Ungern,
Slovenien, Rumaénien, Bulgarien, Malta eller
Cypern och som &r avsett att anvandas i pri-
vatpersonens hushall.

Importpartiet far inte vara stérre an vad en
enskild manniska rimligen, med hénsyn till
varans sdrdrag, kan anses kunna konsumera.

3. Ett importparti modersmjélksersattning i
pulverform, smabarnsmat eller dietiska pro-
dukter pa medicinska grunder som innehaller
kott, kottprodukter, mjolk eller mjolkbasera-
de produkter och som en privatperson for
med sig i handbagaget eller bland det 6vriga
bagaget och ar avsett for hans eller hennes
personliga bruk, forutsatt att varorna finns i
oOppnade ursprungliga detaljhandelsforpack-
ningar som kan forvaras i rumstemperatur.

Importpartiet far inte vara stérre an vad en
enskild manniska rimligen, med hansyn till
varans sérdrag, kan anses kunna konsumera.

4. Importpartier som diplomatiska repre-
sentationer eller sadana internationella orga-
nisationer som atnjuter diplomatiska rattighe-
ter importerar for eget bruk.

5. Sadana livsmedel i transportmedel for
idkande av internationell trafik som &r av-
sedda for besattningen och passagerarna, for-
utsatt att de inte fors in pa gemenskapens ter-
ritorium.

Om livsmedel som avses i denna punkt los-
sas ur transportmedlet, skall de destrueras el-
ler anvandas for ndgot andamal som anges i
Europarlamentets och radets forordning (EG)
nr 1774/2002. Livsmedlen kan dock inom ett
och samma tullomrade éverflyttas direkt fran
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ett transportmedel som idkar internationell
trafik till ett annat under tullévervakning.

6. En liten mangd livsmedel eller andra va-
ror som &dr avsedda att anvandas i Finland
som handelsprov eller for utstéliningsanda-
mal eller for sarskilda forskningsandamal.
Dessa importpartier far inte saluforas eller
serveras. Efter anvandningen skall import-
partierna destrueras sa att de inte medfor fara
for manniskors eller djurs hélsa.

Sadana importpartier som avses i denna
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punkt och som uppfyller kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av sa-
dana, kraven i Finlands nationella lagstift-
ning, skall anmalas skriftligen till jord- och
skogsbruksministeriet minst tva vardagar
fore inforseln. Inforsel av importpartier som
inte uppfyller kraven i gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sadana, kraven
i Finlands nationella lagstiftning, ar mojlig
endast med ett tillstand till inforsel som jord-
och skogsbruksministeriet beviljar.
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Bilaga 4

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM IMPORTERAS
TILL FINLAND FRAN TREDJE LAND

Del A i denna bilaga 4 galler importpartier
avsedda for marknaden i Finland som impor-
teras direkt fran tredje land till Finland. Del
B i bilaga 4 galler importpartier avsedda for
marknaden i Finland som importeras fran
tredje land till Finland via nagon annan
medlemsstat.

Utan hinder av vad som bestdms nedan kan
gransveterinaren alltid da han eller hon anser
det behdvligt utféra dokumentkontroll, iden-
titetskontroll och fysisk kontroll enligt punk-
terna A, B och C i bilaga 2 av importpartier
som importeras fran tredje land till Finland
och som &r avsedda for marknaden i Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinar granskontroll av importpar-
tier som importeras direkt fran tredje
land till Finland

Vid inforsel av ett importparti avsett for
marknaden i Finland fran tredje land direkt
till Finland skall importpartiet genomga do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bilaga
2 vid den granskontrollstation via vilken im-
portpartiet fors in i Finland.

B. Veterinar granskontroll av importpar-
tier som transiteras fran tredje land
till Finland genom en annan medlems-
stat

1. Importpartier som transiteras fran tredje
land till Finland genom en annan medlems-
stat skall genomga dokumentkontroll, identi-
tetskontroll och fysisk kontroll enligt punk-
terna A, B och C i bilaga 2 vid den grénskon-
trollstation via vilken importpartiet fors in pa
gemenskapens territorium.

Om dessa kontroller av importpartiet har
utforts enligt gemenskapslagstiftningen vid
en granskontrollstation i en annan medlems-

stat, utfors ingen veterinar granskontroll av
importpartiet i Finland. Ett sadant importparti
behover inte heller foras in i Finland via ett
gransovergangsstalle som anges i bilaga 1.

2. Veterinar granskontroll enligt punkt 1 av
importpartier som fran tredje land fors in i
Finland sjo- eller luftvagen efter uppehall el-
ler omlastning i en mellanhamn eller pa ett
mellanflygfélt i en annan medlemsstat utfors
dock inte i mellanhamnen eller pa mellan-
flygfaltet i fraga i foljande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas ur far-
tyget eller flygplanet under uppehallet i mel-
lanhamnen eller pa mellanflygfaltet.

| detta fall behdver import6ren inte under-
ratta granskontrollstationen i mellanhamnen
eller pa mellanflygféltet om importpartiet.

2.2. om importpartiet vid omlastning fran
ett fartyg till ett annat eller fran ett flygplan
till ett annat inte avlagsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pa mellanflygfaltet i fra-
ga och forvaringstiden pa hamnens tullomré-
de inte Gverstiger sju dygn eller forvaringsti-
den pa flygfaltets tullomrade inte Gverstiger
tolv timmar.

Om anmalan om importpartiet till grans-
kontrollstationen i mellanhamnen eller pa
mellanflygfaltet foreskrivs i artikel 2 i kom-
missionens forordning (EG) nr 136/2004.

Importoren skall till sin anmalan foga fol-
jande uppgifter:

a) den forvantade tidpunkten for lossning
av importpartiet,

b) granskontrollstationen pa bestammelse-
orten, och vid behov

c) importpartiets exakta placering pa mel-
lanhamnens eller mellanflygfaltets tullomra-
de.

Grénsveterindren kan vid behov utfora do-
kumentkontroll av importpartiet i enlighet
med punkt A i bilaga 2. Denna dokument-
kontroll kan utféras ocksa utifran styrkta ko-
pior av importhandlingarna.

2.3. om importpartiet i samband med en
omlastning i en mellanhamn eller pa ett mel-
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lanflygfalt i en annan medlemsstat forvaras i
mellanhamnen i fraga i mer an sju dygn men
hogst i 20 dygn eller pa flygfaltet i fraga i
mer &n tolv timmar men hogst i 48 timmar.

Importéren skall underrétta gréanskontroll-
stationen i mellanhamnen eller pa mellan-
flygfaltet om importpartiet i enlighet med
punkt 2.2. Dokumentkontroll av importparti-
et utfors pa granskontrollstationen i fraga i
enlighet med punkt A i bilaga 2.

Denna dokumentkontroll kan utféras ocksa
utifran styrkta kopior av importhandlingarna.

3. De importpartier som avses i punkterna
2.1., 2.2. och 2.3. skall genomga dokument-
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kontroll, identitetskontroll och fysisk kontroll
enligt punkterna A, B och C i bilaga 2 vid
grénskontrollistationen i anslutning till den
hamn eller det flygfélt i Finland via vilken
importpartierna fors in i Finland. Om det inte
finns nagon granskontrollstation i anslutning
till hamnen eller flygféltet i fraga, utfors do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll av importpartiet dock redan vid
granskontrollstationen i anslutning till den
hamn eller det flygfalt dar importpartiet gjor-
de ett uppehall eller omlastades fore transport
till den hamn eller det flygfélt som &r be-
stdimmelseort.
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Bilaga 5

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER FRAN TREDJE LAND
SOM TRANSITERAS GENOM FINLAND TILL EN ANNAN MEDLEMSSTAT

Bilaga 5 géller importpartier avsedda for
nagon annan medlemsstat som fran tredje
land fors in pa gemenskapens territorium och
som transiteras genom Finland. Bilagan till-
lampas ocksa pa sadana importpartier som
vid inforsel fran tredje land gor ett uppehall
eller omlastas i en hamn eller pa ett flygfalt i
Finland darifran importpartierna transporte-
ras vidare till en annan hamn eller ett annat
flygfélt i Finland via vilken den egentliga in-
forseln sker.

Utan hinder av vad som bestdms nedan kan
grénsveterindren alltid nér han eller hon an-
ser det behovligt utféra dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 av import-
partier fran tredje land som transiteras genom
Finland till nagon annan medlemsstat.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

1. Importpartier fran tredje land som transi-
teras genom Finland till nagon annan med-
lemsstat skall genomga dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 vid den
granskontrollstation via vilken importpartier-
na fors in i Finland.

Om dessa kontroller av importpartiet har
utforts vid en granskontrollstation i Finland i
enlighet med gemenskapslagstiftningen, ut-
fors ingen veterinar granskontroll av import-
partiet i den medlemsstat som ar bestimmel-
seland. Ett sadant importparti behdver heller
inte levereras till den medlemsstat som &r be-
stammelseland via en granskontrollstation.

2. Veterinar granskontroll enligt punkt 1 av
importpartier som fran tredje land transporte-
ras sjo- eller luftvagen till den medlemsstat
som ar bestammelseland efter uppehall eller
omlastning i en mellanhamn eller pa ett mel-
lanflygfalt i Finland utférs dock inte i mel-
lanhamnen eller pa mellanflygféltet i fraga i
foljande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas ur far-
tyget eller flygplanet under uppehallet i mel-
lanhamnen eller pa mellanflygfaltet. 1 detta
fall behover importéren inte underrétta
granskontrollistationen i mellanhamnen eller
pa mellanflygfaltet om importpartiet.

2.2. om importpartiet vid omlastning fran
ett fartyg till ett annat eller fran ett flygplan
till ett annat inte avlagsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pa mellanflygfaltet i fra-
ga och forvaringstiden pa hamnens tullomra-
de inte overstiger sju dygn eller forvaringsti-
den pa flygfaltets tullomrade inte Gverstiger
tolv timmar.

Om anmélan om importpartiet till grans-
kontrollstationen i mellanhamnen eller pa
mellanflygfaltet foreskrivs i artikel 2 i kom-
missionens forordning (EG) nr 136/2004.

Utover de uppgifter som krévs i granskon-
trollintyget skall import6ren till sin anmélan
foga foljande uppgifter:

a) den forvantade tidpunkten for lossning
av importpartiet,

b) granskontrollstationen pa bestammelse-
orten, och vid behov

c) importpartiets exakta placering pa mel-
lanhamnens eller mellanflygfaltets tullomra-
de.

Till anmélan skall fogas uppgift om nér
man amnar sanda importpartiet vidare fran
mellanhamnen eller mellanflygfaltet och
identifieringsuppgifter for transportmedlet i
fraga.

Grénsveterindren kan vid behov utféra do-
kumentkontroll av importpartiet i enlighet
med punkt A i bilaga 2. Denna dokument-
kontroll kan utféras ocksa utifran styrkta ko-
pior av importhandlingarna.

2.3. om importpartiet efter en omlastning i
en mellanhamn eller pa ett mellanflygfalt i
Finland forvaras i hamnen i mer &n sju dygn
men hogst i 20 dygn eller pa flygfaltet i mer
an tolv timmar men hogst i 48 timmar.

Importéren skall underratta gréanskontroll-
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stationen i mellanhamnen eller pa mellan-
flygféltet om importpartiet i enlighet med
punkt 2.2. Dokumentkontroll av importparti-
et utfors pa granskontrollstationen i fraga i
enlighet med punkt A i bilaga 2.

Denna dokumentkontroll kan utféras ocksa
utifran styrkta kopior av importhandlingarna.

3. De importpartier som avses i punkterna
2.1., 2.2. och 2.3 skall genomga dokument-
kontroll, identitetskontroll och fysisk kontroll
enligt punkterna A, B och C i bilaga 2 vid
granskontrollstationen i anslutning till den
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hamn eller det flygfalt via vilken importpar-
tiet fors in i den medlemsstat som &r be-
stimmelseland. Om det inte finns nagon
granskontrollstation i anslutning till hamnen
eller flygfaltet i fraga utférs dokumentkon-
troll, identitetskontroll och fysisk kontroll av
importpartiet dock redan vid granskontroll-
stationen i anslutning till den hamn eller det
flygfalt dar importpartiet gjorde ett uppehall
eller omlastades fore transporten till den
hamn eller det flygfalt som ar bestimmelse-
ort.
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Bilaga 6

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM TRANSITERAS
GENOM GEMENSKAPENS TERRITORIUM TILL TREDJE LAND

Bilaga 6 galler importpartier fran tredje
land som transiteras genom gemenskapens
territorium till tredje land utan att lagras pa
gemenskapens territorium.

Utan hinder av vad som bestdms nedan kan
grénsveterindren alltid nér han eller hon an-
ser det behdvligt utféra dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 av import-
partier som transiteras genom gemenskapens
territorium till tredje land.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinar granskontroll av importpar-
tier som transporteras langs vag, jarn-
vég eller inre vattenvég

Betraffande importpartier som transiteras
genom gemenskapens territorium fran tredje
land till ndgot annat tredje land langs vég,
jarnvag eller inre vattenvag utférs doku-
mentkontroll och identitetskontroll enligt
punkterna A och B i bilaga 2 vid den gréns-
kontrollstation via vilken importpartiet fors
in pa gemenskapens territorium.

B. Veterinar granskontroll av importpar-
tier som transporteras sjo- eller luft-
vagen

1. | fraga om importpartier som transiteras
genom gemenskapens territorium fran tredje
land till nagot annat tredje land sjo- eller
luftvagen utfors dokumentkontroll och iden-
titetskontroll enligt punkterna A och B i bila-
ga 2 vid den granskontrollstation via vilken
importpartiet fors in pa gemenskapens terri-
torium.

2. Veterindr granskontroll enligt punkt 1 av
importpartier som fors in sjo- eller luftvagen
och som transporteras fran tredje land till na-
got annat tredje land efter uppehall eller om-

lastning i en mellanhamn eller pa ett mellan-
flygfalt pa gemenskapens territorium utfors
dock inte i mellanhamnen eller pa mellan-
flygfaltet i fraga i foljande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas ur far-
tyget eller flygplanet under uppehallet i mel-
lanhamnen eller pa mellanflygfaltet.

| detta fall begréansas dokumentkontrollen
till en av tullmyndigheterna utférd kontroll
av lastanteckningarna.

2.2. om importpartiet vid omlastning fran
ett fartyg till ett annat eller fran ett flygplan
till ett annat inte avlagsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pa mellanflygfaltet i fra-
ga och forvaringstiden pa hamnens tullomra-
de inte Overstiger sju dygn eller forvaringsti-
den pa flygfaltets tullomrade inte Gverstiger
tolv timmar.

Om anmélan om importpartiet till gréns-
kontrollstationen i mellanhamnen eller pa
mellanflygfaltet foreskrivs i artikel 2 i kom-
missionens férordning (EG) nr 136/2004.
Anmalan skall utférdas till granskontroll sta-
tionen som TRACES-meddelande eller om
det inte &r mojligt per telefax.

Utbver de uppgifter som krévs i granskon-
trollintyget skall importéren till sin anmalan
foga foljande uppgifter:

a) den forvantade tidpunkten for lossning
av importpartiet,

b) granskontrollstationen pa bestammelse-
orten, och vid behov

c) importpartiets exakta placering pa mel-
lanhamnens eller mellanflygfaltets tullomra-
de.

Till anmélan skall fogas uppgift om nar
man amnar sanda importpartiet vidare fran
mellanhamnen eller mellanflygféltet och
identifieringsuppgifter for transportmedlet i
fraga.

Ifall omlastning gors i en hamn eller pa ett
flygfalt i ndgon annan medlemsstat &n i Fin-
land, skall importéren underrétta gréanskon-
trollstationen i mellanhamnen eller pa mel-
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anflygfaltet om importpartiets ankomst pa
det satt som den behdriga myndigheten i fra-
ga faststaller.

Grénsveterindren kan vid behov utfora do-
kumentkontroll av importpartiet i enlighet
med punkt A i bilaga 2.

Om ett sadant importparti som avses i

punkt 2 6vergar fran transport sjo- eller luft-
vdgen till transport langs vdg, jarnvag eller
inre vattenvdg skall dokumentkontroll och
identitetskontroll av importpartiet utféras en-
ligt punkterna A och B i bilaga 2 vid grans-
kontrollstationen i anslutning till den hamn
eller det flygfalt dar transportsattet &ndras.
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Bilaga 7

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM FORS IN TILL
FRILAGER, FRIZONER ELLER TULLAGER SAMT KRAVEN PA FRILAGER OCH
FRIZONER

I denna bilaga avses med tullager andra
tullager an sadana som fungerar som lager
for provianteringslivsmedel. | denna bilaga
finns foreskrifter om veterindr granskontroll
vid granskontrollstationen av importpartier
avsedda for frilager, frizoner och tullager. |
fraga om vid vilken granskontrollstation ve-
terindra granskontroller av importpartier som
ar avsedda for frilager, frizoner eller tullager
utfors, iakttas bestdammelserna i bilagorna 4
och 5.

I denna bilaga finns ytterligare foreskrifter
om kraven pa sadana frilager, frizoner och
tullager dér det lagras importpartier som inte
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i den
berérda medlemsstatens nationella lagstift-
ning.

Utan hinder av vad som bestdms nedan kan
gransveterindren alltid nér han eller hon an-
ser det behovligt utféra dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 av import-
partier som fors in till tullager, frilager eller
frizoner i samband med import, inforsel eller
utforsel av importpartier till eller fran lagret
eller zonen samt lagring. Ytterligare gor
gransveterindren ndr han eller hon anser det
behovligt eller pa order fran jord- och skogs-
bruksministeriet inspektionsbesok i ett tulla-
ger, ett frilager eller en frizon for att Overva-
ka att kraven i denna férordning iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinar granskontroll av importpar-
tier som fors in till tullager

Pa den veterindra granskontrollen av im-
portpartier som enligt importérens anmélan
ar avsedda att inforas till gemenskapens terri-
torium efter lagringen tillampas bestdmmel-
serna i punkt B.1. Sa gar man till vaga ocksa

nar importoren inte kanner till importpartiets
slutliga bestammelseort. Pa den veterinara
granskontrollen av importpartier som efter
lagringen avses bli sanda till tredje land eller
till lager for provianteringslivsmedel tillam-
pas bestdmmelserna i punkt B.2.

B. Veterinar granskontroll av importpar-
tier som fors in till frilager eller frizo-
ner

1. Veterinér granskontroll av importpartier
som ar avsedda att foras in pa gemenskapens
territorium efter lagring.

Av importpartier som enligt importérens
anmalan ar avsedda att foras in pa gemen-
skapens territorium efter lagring, utfors do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bilaga
2. Tillvdgagangssattet &r det samma nér im-
portéren inte kanner till importpartiets slutli-
ga bestdimmelseort.

2. Veterinar granskontroll av importpartier
som &r avsedda att efter lagring levereras till
tredje land eller till lager for provianterings-
livsmedel.

Omfattningen av den veterindra granskon-
trollen av importpartier som enligt importo-
rens anmalan &r avsedda att efter lagringen
levereras till tredje land eller till lager for
provianteringslivsmedel &r beroende av om
importpartiet enligt importérens anmaélan
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i den
berérda medlemsstatens nationella lagstift-
ning.

Om importpartiet enligt importérens anma-
lan uppfyller kraven i gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sadana, kraven
i den berdrda medlemsstatens nationella lag-
stiftning, utfors dokumentkontroll, identitets-
kontroll och fysisk kontroll av importpartiet
enligt punkterna A, B och C i bilaga 2.

Om importpartiet enligt importérens anméa-
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lan inte uppfyller kraven i gemenskapslag-
stiftningen eller, vid avsaknad av sadana,
kraven i den berdrda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning utférs endast dokumentkon-
troll och identitetskontroll av importpartiet
enligt punkterna A och B i bilaga 2.

C. Krav pa frilager och frizoner och pa
deras verksamhet

Jord- och skogsbruksministeriet kan bevilja
tillstand att i ett frilager eller en frizon lagra
sadana importpartier som inte uppfyller kra-
ven i gemenskapslagstiftningen eller, vid av-
saknad av sadana kraven i Finlands nationel-
la lagstiftning pa foljande villkor:

1. Lagerlokaliteterna for livsmedel uppfyl-
ler de krav som stalls i jord- och skogs-
bruksministeriets férordning om krav pa hy-
gien for lagerinrattningar 28/VLA/2001.

Lagerlokaliteterna for andra varor uppfyller
de krav som gemenskapslagstiftningen staller
pa sadana utrymmen eller, vid avsaknad av
sadana, de krav som stélls i Finlands natio-
nella lagstiftning.

2. Frilagrets eller frizonens infarter och ut-
farter 6vervakas dygnet runt.

3. Den som haller frilagret eller frizonen
har ett bokforingssystem som for varje dag
anger vilka importpartier som fors in i eller
ut ur lagret eller zonen. | bokféringen anges
for varje parti atminstone foljande uppgifter:

- varornas typ och kvantiteter

- mottagarens namn och adress

- ursprungsland
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- den granskontrolistation via vilken varor-
na har anlént till gemenskapen

- granskontrollintygets nummer

- identifikationsuppgifter och adress for det
lager for provianteringslivsmedel som utgor
destination (vid behov)

- det tredje land som &r bestdammelseland
och den grénskontrollstation via vilken im-
portpartiet lamnar gemenskapens territorium
(vid behov).

Bokforingen skall forvaras i tre ar. Lager-
hallaren skall pa begdran lamna in ett sam-
mandrag av bokforingen till jord- och skogs-
bruksministeriet.

4. 1 frilagret eller frizonen finns sarskilda
lagrings- och/eller kylrum sa att importparti-
er som inte uppfyller kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av sa-
dana, kraven i Finlands nationella lagstift-
ning, kan lagras for sig. | fraga om lager som
godkants innan radets direktiv 1997/78/EG
tréddde i kraft kan detta krav anses vara upp-
fyllt ocksa nar man for lagring av dessa im-
portpartier har reserverat t.ex. ett med nat av-
skarmat sarskilt rum som gar att lasa.

5. Ett arbetsrum med telefon och telefax
finns reserverat i frilagret eller frizonen for
den grénsveterindr som med stdéd av denna
forordning 6vervakar lagret eller zonen.

6. Sadana importpartier som inte uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sadana, kraven i Finlands natio-
nella lagstiftning, utsétts i lagret eller zonen
inte for atgarder som paverkar forpackningen
eller bearbetningen.
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Bilaga 8

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM AR AVSEDDA FOR
PROVIANTERING AV FARTYG | UTRIKESFART SAMT KRAV PA LAGER FOR
PROVIANTERINGSLIVSMEDEL

I denna bilaga foreskrivs om veterinar
granskontroll vid granskontrollstationen av
importpartier som ar avsedda for proviante-
ring av fartyg i utrikesfart. |1 fraga om vid
vilken granskontrollstation dessa importpar-
tier skall genomga veterinar granskontroll
vid iakttas bestdmmelserna i bilagorna 4 och
5.

I denna bilaga foreskrivs dessutom om kra-
ven pa lager for provianteringslivsmedel. |
denna bilaga avses med lager for proviante-
ringslivsmedel ett sadant tullager som defini-
tionen i 4 § 19 punkten asyftar.

Utan hinder av vad som bestdms nedan kan
gransveterinéren alltid nar han eller hon an-
ser det behdvligt utféra dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 av import-
partier som fors in for proviantering i far-
tygstrafik i samband med import, inforsel till
och utforsel fran lager for provianterings-
livsmedel samt lagring. Ytterligare gor
gransveterinaren nar han eller hon anser det
behovligt eller pa order fran jord- och skogs-
bruksministeriet inspektionsbesok i lager for
provianteringslivsmedel for att dvervaka att
kraven i denna forordning iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinar granskontroll av import-
partier avsedda for fartyg i utrikesfart

1 frdga om sadana importpartier som &r av-
sedda att levereras for proviantering av fartyg
i utrikesfart &r den veterindra granskontrol-
lens omfattning beroende av om importparti-
erna enligt importdrens anmalan uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sddana, kraven i den berérda
medlemsstatens nationella lagstiftning.

Om importpartiet enligt importérens anméa-

lan uppfyller kraven i gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sadana, kraven
i den berdrda medlemsstatens nationella lag-
stiftning, utfors dokumentkontroll, identitets-
kontroll och fysisk kontroll av importpartiet
enligt punkterna A, B och C i bilaga 2.

Om importpartiet enligt importérens anma-
lan inte uppfyller kraven i gemenskapslag-
stiftningen eller, vid avsaknad av sadana,
kraven i den berdrda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning, utfors endast dokument-
kontroll och identitetskontroll av importpar-
tiet enligt punkterna A och B i bilaga 2.

B. Krav pa lager for provianteringslivs-
medel och pa deras verksamhet

Jord- och skogsbruksministeriet kan bevilja
tillstand att i lager for provianteringslivsme-
del lagra sadana importpartier som inte upp-
fyller kraven i gemenskapslagstiftningen el-
ler, vid avsaknad av sadana, kraven i Fin-
lands nationella lagstiftning, pa fo1jande vill-
kor:

1. Lagerlokaliteterna for livsmedel uppfyl-
ler de krav som stalls i jord- och skogs-
bruksministeriets forordning om krav pa hy-
gien for lagerinrdttningar 28/VVLA/2001.

2. Infarterna till och utfarterna fran lagret
for provianteringslivsmedel 6vervakas dyg-
net runt.

3. Den som haller lagret for provianterings-
livsmedel har ett bokfGringssystem som for
varje dag anger vilka |mportpart|er som fors
in i eller ut fran lagret. | bokféringen anges
for varje parti atminstone foljande uppgifter:

- typ och kvantiteter av livsmedlen

- mottagarens namn och adress

- ursprungsland

- den granskontrolistation via vilken varor-
na har anléant till gemenskapens territorium

- granskontrollintygets nummer

- provianteringsintygets nummer
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- det fartyg som skall provianteras och ut-
gor destination eller det mellanlager som &r
beléget i bestdammelseortens hamn.

Bokforingen skall forvaras i tre ar. Lager-
hallaren skall pa begdran lamna in ett sam-
mandrag av bokfdringen till jord- och skogs-
bruksministeriet.

4. | lagret for provianteringslivsmedel finns
sarskilda lagrings- och/eller kylrum sa att
importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sadana, kraven i Finlands nationella lag-
stiftning, kan lagras for sig. | fraga om lager
som godkants innan radets direktiv
1997/78/EG tradde i kraft kan detta krav an-
ses vara uppfyllt ocksa nar man for lagring
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av dessa importpartier har reserverat t.ex. ett
med nat avskarmat sarskilt rum som gar att
lasa.

5. Sadana importpartier som inte uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sadana, kraven i Finlands natio-
nella lagstiftning, utsatts i lagret for provian-
teringslivsmedel inte for atgarder som paver-
kar forpackningen eller bearbetningen.

6. Den som haller lagret for provianterings-
livsmedel har forbundit sig att till gemenska-
pens territorium inte leverera sadana import-
partier som inte uppfyller kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av sa-
dana, kraven i den berérda medlemsstatens
nationella lagstiftning.
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Bilaga 9
VETERINARINTYG
for varor som &r avsedda for proviantering av fartyg i utrikesfart

Behorig myndighet Referensnummer

1. Ursprung (lager eller granskontrollstation som produkterna avsants fran)

Adress och godkannandenummer for ursprungslagret inom EU / namn pa avsandande granskontrollstation / namn,
adress och godkdnnandenummer for lager for provianteringslivsmedel (i tillampliga delar)

2. Produktens bestammelseort

Fartygets namn

Hamn, dér fartyget ar forankrat

Mellanlager i hamnen péa bestimmelseorten

3. Uppgifter om partiet [] Fortsattning i separat bilaga

Avséndningsdatum

Vikt Granskontroll-
Produkttyp Ursprungsland Antal forpack- intygets
ningar Brutto Netto nummer!

4. Forsakring

Harmed intygas att ovan beskrivna produkter far avsandas till ovan angivet fartyg eller lager i enlighet med 13.2.a i
radets direktiv 1997/78/EG.

Ort Datum

Den officiella veterinarens underskrift?, namnet med versaler, titel och funktion

Stampel?

5. Leveransbekraftelse

Harmed bekréftas att de produkter som specificeras i punkt 3 har levererats ombord pé det fartyg som anges i punkt
2.

Ort Datum

Underskrift* av officiell foretradare for den behériga myndigheten / fartygets kapten, namnet med versaler och
funktion ombord

Stampel®

! Granskontrollintygets nummer enligt artikeln 5.1 i direktiv 1997/78/EG.
2 Signaturens och stampelns firg maste avvika frén den tryckta textens farg.
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Bilaga
till veterinarintyg for varor som ar avsedda fér proviante-
ring av fartyg i utrikesfart

Referensnummer
Avséndningsdatum
Granskontroll-
Antal forpack- Vikt intygets
ningar
Produkttyp Ursprungsland Brutto Netto nummer!

! Granskontrollintygets nummer enligt artikel 5.1 i direktiv 1997/78/EG.
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